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お買い上げありがとラございます。 

S ノルタ DiMAGE 7アップグレードソフトウエアでお手持ちの DiMAGE 7をアップグレードする 
と、後継機種である DiMAGE 刀搭載機能の一部をお使いいただけるよラになります。また一部の性 
能アップち可能でず。 

广 この使用説明書について-> 

この使用説明書では、アップグレードソフトウエアによって追加•変更された機能についてのみ 
説明しています。 DiMAGE 7の使用説明書と合わせてお読みください。 

アップグレード前の DiMAGE 7か！5の変更点は、 P ぶ〜4にまとめて記載していまず。詳しい 
説明については、それぞれの該当ページをお読みください。 
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DiMAGE 7 からのを更点一覧 


性能アップした機能 


項目 

内容 

DiMAGE 7 
使用説明書 
参照ページ 

この使用 
説明書での 
参照ぺージ 

才ートフォーカス 
性龍の改善 

速度、 AF 検出レベルにおいて約1.已倍の性龍アップを達 
成しました响上レベルは被写体など条件による）。また 
動画中の コンティニ ュアス AF 性能ち向上しました。 

— 

— 

画像の画費向上 

カメラでの再生時や通信時の画像の画質が向上しました。 

— 

— 


ta 嚴モート 


リアルタイムヒストグ 
ラム（新機能） 

表示切り替えボタンを押すと、撮影しよラとしている画 
像のヒストグラムび表示されます。 

37 

己、6 

クイックビュー 

クイックビューでち再生モードと同様、拡大再生ができ 
るよラになりました。またヒストグラムでのコマの切り 
碧えち可能になりました。 

38 

— 

ファイルサイズと 
撮影画像数 

ファイルサイズと撮影画像数が変わりました。 

51 

82 

7 

M モード撮影 

画面が暗くて被写体の識別びでさない場合、ファインダ 
一/液晶モニターの画像のみ明るくずることびできるよ 
ラになりました。 

58 

7 

ドライブモード 

電源を OFF にしても、ドライブモードは保持されるよう 
になりました（セルフタイマー撮影、インターバル撮影 
を除<)。 

60 

— 

連続撮影 

連続撮影の速度が速くなりました。また連続撮影できる 
枚数が変わりました。 

60 

8 

デジタルエフ I クトブ 
ラヶット撮影 

ブラケット段数設定のメニュー巧での位置が、 r 応用1」 

一「基本」に変わりました。（よって 、 DiMAGE 7使用説 
明書 P . 己己の2の r 応用1」を選ぶ操作はす要です。） 

64 

— 

インターバル動画 
(新機能） 

インターバル撮影ずる画像を動画にずることびできます。 
毎秒4コマの速度で再生されまず。 

— 

8 

ウルトラ八イスピード 
連続撮影（新機龍） 

毎秒約已コマの高速連続撮影が可能になりました晒像サ 
イズは1280 X 960 に固定） 

— 

9 

ウルトラ八イスピード 
連続撮影動画（新機能） 

ウルトラ A イスピード連続撮影する画像を動画にするこ 
とができます。毎砂已コマの速度で再生されます。 

— 

10 

マニュアルフォーカス 

パワーセーブが作動しても、ズームしない限りピント位 
置は保持されるようになりました。 

80 

— 


バルブ撮影 


バルブ撮影後は、ノイズ軽減処理のため、バルブ撮影時 
間とほぼ同じ間液晶モニター/ファインダーび暗くなり 
ます。その間は撮影できません。 
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撮該モード（続き) 


環目 

内容 

□IMAGE 7 
使用説明書 
参照ページ 

この使用 
説明書での 
参照べージ 

調光補正 

メニューによる操作でなく、デジタルエフェクトレバー 
とボタンによる操作になりました。 

94 

11 

調光モード 

内蔵フラッシュのマニュアル発光が追加されました。（新 
機能） 

96 

12 

写し込み 

カタカナと欧州特殊文字（一部）が追加されました。 

108 

13 

アフタービュー 

アフタービュー中に表示切り替えボタンを押ずと、上下 
のバー（説明文）を消すことができます。もラー度押すと 
再び表示されます。 

112 

— 

シャツターボタンによ 
るピントと露出の固定 

1コマ撮影時、撮影後ちシャッターボタンか5指を離さ 
ずにそのまま半押し状態まで戻すと、ピント位置と露出 
(シャッター速度と絞り値も含む）を固定したまま次の撮 
影がでさます。 

— 

— 


再ちモード 


ヒストグラム表示 

ヒストグラム表示のままでち、十字キーの左ちによりコ 
マの切り替えが可能になりました。 

117 

— 

拡大再生 

倍率が0.4倍ごとになり、十字キーの上下による操作に 
なりました。 

120 

14 

アップグレード前の 
DiMAGE 7での再生 

アップグレード後の DiMAGE 7で撮影した画像は、アッ 
プグレード前の DiMAGE 7では正しく再をできません。 

— 

— 


動画モード 


ナイトムービー 
(新機龍） 

暗い場所でも被写体が見やずい動画撮影ができます（モ 
ノク□になります)。 ON / 日 FF の切り替えちできます。 

— 

1已 

動画モード 

液晶モニター/ファインダーおよび上面データパネルの 
表示が一部変更されました。 

— 

1已 

動画ファイル形式 

Motion JPEG ( AVI ) 形式が 、 Motion JPEG ( MOV ) 形 
式になりました。パソコンでの再生は同じソフトででき 
ます。 

83 

1已1 

— 


セットアップモード 


フオルダ構成 

撮影した画像の入るフォルタ’名が、 " XXXMLT 03" から 
" XXXMLT 14" になりました。（ XXX はフォルダの通し蚕 
号、下2おの03はアップグレード前の DiMAGE 7、14 
はアップグレード後の DiMAGE 7を表す） 

151 

1已2 

— 

日付形式フオルダ 
(新機能） 

画像を日付別のフォルダに分けて、保存や再生を行なラ 
ことがでさます。 

— 

16 
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セットアップモード 1 

〔続き） 

項目 

内容 

□IMAGE 7 
使用説明書 
参照ページ 

この使用 
説明書での 
参照べージ 

画面表示モードの選択 
(新機能） 

ち眼•目盛り線など、撮影モード時に表示切り替えボタ 
ンによって切り替え日れる画面を変更することができま 
す。 

— 

17 

ダイレクトマニュアル 
フオーカス（新機能） 

才ートフォーカスでピントを合わせた後、手動でピント 
の微調整びできるようになりました。 

— 

18 


通信モード 


USB 接続対応 0 S 

UTF の 0 S でち USB 接続が可能です （ US 巳マスストレー 
ジ対応)。 

Windows XP 

Mac OS 日.1〜日.吕.2 、 Mac OS X 10.1〜10.1.已 

163 

— 

DiMAGE Image 
Viewer Utility 

アップグレード後の DiMAGE 7で撮影した画像は、 
DiMAGE Image Viewer Utility 1.11 またはそれし U 前 
のバージヨンでは正しく再生•保存がでさません。 
DiMAGE Image Viewer Utility 1 .吕〇をインス f ル 
するか 、 DiMAGE Viewer をお使いください。一般的な 
画像表示ソフトで開けることもできます。 

169 

— 

画像送信用データカー 
ド'型 PHS 

P-in Comp @ ct と DF 已日 CF に加え、じ(下の製品も使用 
することびでをます。 

NTT DoCoMo P-in m @ ster . P-in memory 

DDI POCKET AirH " Card petit [ RH 2000] 

AirH " Card petit [ CFE -02] 

C @ rdH " 64 petit に FE -01] 

C @ rclH " 日 4 petit [ CFE - Ol / TD ] 

《 AirH" は DDI ポケットの已 4k 円 AFS 方式に対応、 32k パケ 
ット方式やフレックスチェンジには対応していません。 

174 

— 


その他 


メニュー設定での十字 
キー 

メニュー設定中、十字キーで上下および左ちに一気に移 
動でさるよラになりました。（例：一番下の項目を選択中 
に十字キーの下を押すと、一番上に移動します。） 

— 

— 

Exif Ta ぎ!' 青報 

切下の現目が追加されます。 

撮影条件（撮影輝度、光源、デジタルズーム倍率、撮影 
シーンタイプ、彩度、コントラスト、シャープネス等)、 
Exif パージョン等 

207 

— 

PC フラッシュアダプ 
夕一 PCT -100 

PC フラッシュアダプターに付属の CD - ROM を使ってフ 
ァ ームウェアをアップデートする必要はありません。 

— 

— 
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u アルタイムヒストグラム 




表を切り替えボタンを巧すと画面が切り替わりまずが、そ 
の中に U アルタイムヒストグラム（今現在画面に表をされ 
ている画像のヒストグラムを表を）び加わりました。 

^|^ヒストグラムについて一次ページ 



撮影データあり 


フオーカスフレームのみ 


♦警告表示（赤色の表示）は、「表示なし」外のすべての画面で現れます。 
♦この4種類しソがに、ち眼、目盛線合わせて計6種類の画面表示が巧能です。 
表示切り替えボタンを押すごとにどの画面が切り替わるかを自宙に選ぶ 
ことがでさます。一本使用説明書 P . 17 


リアルタイムヒストグラム 



表?!^なし 


♦暗いところでも液晶モニターがよく見えるよラに、一定 LU 下の暗さになるとモニターが自動的に白黒表示 
になります（モニター自動感度アップ機能)。撮影される画像には影響ありません。 


已 




























ヒストグラムにごいて 


I I このカメラのヒストグラム（輝度分な）では、どの明るさの画素が 

k 1 どれだけ存在するかを知ることができまず。ヒストグラムの横軸が 

^ 数明るさ（左端が黒、ち端が白）、縦軸が画素数を表します。露出補正 

をかけると、ヒストグラムもそれに応じて変化します。下はその一 
例でず。 

暗^^^^^"^^^^►明 


+側に露出補正をかけ 
ると画面全体が明るく 
なるので、ヒストグラ 
ムが全体に明るいち 
(ち側）にずれます。一 
側だと逆にずれます。 


ヒストグラムの左ち両端には、白または黒100%のデータ*しか存在しません。よって後でパソコンに 
取り込んで補正しても、つぶれた部分の再現は不可能だといラことになります。撮影前にヒストグラ 
ムを確認することにより、このよラな画像の状態を前もって知ることができます。 

* 正確にはカラー 1 H 象の場合 R 白曰で表されるので、白は R 2 已已、白2已己、巨2巳巳、黒は R 0、 GO 、 巨0 



• リアルタイムヒストグラムは、その時に液晶モニター/ファインダーに表示されている画像（ライブ 
ビュー画像）のヒストグラムを表します。よって、ライブビュー画像と撮影される画像の明るさが異 
なる場含（フラッシュ発光時、自動感度アップ機能により暗中でモニターが自動的に白黒になってい 
る時、 M モードで M の色がホくなっている時（本使用説明書 P .7)) は、撮影後にヒストグラムを確認 
してぐださい。 

♦被写体の状況や画像処理により、リアルタイムヒストグラムと後のヒストグラムに若干の差が生じ 
ることびあります。 


6 














ファイルサイズと撮露画像数 


アップグレード徵ま、おおよそのファイルヴイズと撮影画像数は扮下の通りになりまず。 
♦下記の値は被写体によって異なるため、あくまでも目安とお考えください。 


ファイルサイズ 



2已己 0 x 1 920 

1600 x 1200 

1 280 x 960 

640 x 480 

ェコノ 

約 670 K 巨 

約390 KB 

約300 KB 

約1巨 0 K 巨 

スタンダード 

約 1.1 MB 

約巨 20 KB 

約420 KB 

約吕〇 0 KB 

ファイン 

約 2.1 MB 

約1.0 MB 

約680 KB 

約吕 80 KB 

スー パーファイン 

約 14.2 M 巨 

約已.目 MB 

約 3.6 MB 

約1.0 MB 

RAW 

約日. 6 MB 

— 

— 

— 

動画 

1 約吕2已 KB / 担） 1 


1 6 MB CF 力ード使用時の撮影画像数 



2已 60 x 1 920 

1600 x 1200 

1 280 x 960 

640 x 480 

ェコノ 

約17コマ 

約37コマ 

約48コマ 

約83コマ 

スタンダード 

約10コマ 

約24コマ 

約34コマ 

約67コマ 

ファイン 

約6コマ 

約14コマ 

約22コマ 

約已〇コマ 

スー パーファイン 

約1コマ 

約吕コマ 

約4コマ 

約1己コマ 

RAW 

約1コマ 

— 

— 

— 

動画 

1 約73砂 1 


M モード （7 ニユアルモー ド）握露 


M モードでフラッシュび発光しない場合は、設定されたシャッター速度と絞り値に応じて画面の明る 
さが変化します。撮影される画像の明るさを前もって確認することができます。 

フラッシュび発光ずる場合は、被写体び確認できるよラ自動的に画面が明るくなりまず。実隙に撮影 
される画儘と画面の明るさが異なるので、撮影前のリアルタイムヒス ト グラム表示（本使巧説明書 
P .5) は使えません。 

アップグレード後は、フラッシュを使用せず画 
面が暗くて被写体の確認が難しい場合でも、フ 
アンクシヨンボタンを押したまま表を切り替え 
ボタンを押すと画面が明るくなり、被写体を容 
易に確認することがでをるよラになりました。 
液晶モニター/フアインダー左下の M がホ< な 
つてお知！5せします。 


元に戻すには同じ操作を繰り返してください。そのままにしておくと実際 
の被写体の明るさがモニターに反映されません。 

PC フラッシュアダプター PCT -1 00使用時には、フラッシュが発光するこ 
とをカメラが認識しないため、同じく被写体の確認び難しいことがありま 
す。その場合もこのち法は有効です。 
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運続撮露 


アップグレード徵ま、連続撮影の速度び最高毎秒約1 .1 コマか！5最高毎秒約1.目コマになります。 
また、連続撮影の枚数の上限は扮下の通りでず。 

♦下記の値は画像サイズや画質、被写体によって異なるので、あくまでも目安とお考えください。 



2560 x 1920 

1600 x 1200 

1 280 x 960 

640 x 480 

エコノ 

11 

18 

吕3 

42 

スタンダード 

7 

12 

17 

34 

フアイン 

已 

8 

11 

25 


インターパル動画 


インターバル撮影 （DiMAGE 7使用説明書 P .6 目）する画像を動画にすることができまず。再生時に 
は1秒間に4コマの速度で再生されまず。花の開花など、ゆっくり変化ずるものを時間を短縮して見 
るのに便利です。 

♦インターバル動画を設定しておけば、動画のみが作成されます。静止画は残りません。 



1- 撮緊モード位置〇で、メニユーボタ 
ンを巧しまず。 

2- |"応用1 J ^「インターパル動画_1 ^ 
「動画 J を還が、実行ボタンでミ夫定し 
まず。 


/星本 \ 忘 苗厂^ •応用を\ 
登録呼び出し 
イント"'.ル撮影 
L 巧な 

インタ - r ル動画►静止画 
AFMEL ホ'’タン 動画 

拡大ホ'’タン 


※メニュー設定ち法について一本使用説明書 P . 19 


撮影ち法 


通常のインターバル撮影と同様、撮影間隔と枚数を設定後、インターバル撮 
影|'广|と语を選んで撮影して<ださい。一 DiMAGE 7使巧説明書 P .6 目〜目9 
♦液晶モニター/ファインダーの攝のちの数字は、撮影枚数を表します。 

♦スーパーファイン （ TIFF ) 画像と RAW 画像では、インターバル動画撮影はできま 
せん。（後からインターバル動画を選択すると、画質は自動的にスタンダードに 
なります。） 


再生方法 



通常の動画再生と同様、画像を選択後、十字キー中央の実行ボタンで 
再生を開始してください。 

♦ 1砂間に4 コマの 速度で再生されます。 

♦再生を途中で終了ずるときは、十字キーの下側を押してください。 
♦画像サイズが2已 60 X 1920または1 600 X 1200の動画をパソコンで 
再生した場合、パソコンの処理能力によっては、すべての画面び再生さ 
れないことがあります。 
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ウルトラ八イスピード （ UHS ^) 連続撮露 


シャッターボタンを押し続けている間、毎秒約己コマの速度で連続撮影がでさます。画像ヴイズは 
128日 X 9巨日画素に固定されます（デジタルズーム時は640 X 48 日画素)。 

*UHS 二 Ult 旧 High Speed (ウルトラ A イスピード）の略 


1•撮影モード位置で、フアンクシヨンダイヤルを回 
して DRIVE を還びまず。 


2-ファンクシヨンボタンを 
巧しなが5ダイヤルを回 
して、しもろと写!!（上面デ 
—タパネル）または 
(液晶モニター/ファイン 
ダー）を選びまず。 




UHS 連続撮影では、すべての画像データをいったんカメラ内のメモ U に蓄積し、撮影完了後にデー 
夕をまとめてカードに書き込み（記録）しまず。よって、 

♦撮影後、カードに書き込む時間が必要です。書き込み中は液晶モニター/ファインダーは消灯します。 
♦カメラ内のメモリには限りびあるため、連続撮影できる枚数に 
は上限があります（ち図参照)。これらの値は画質や被写体によ 
つて異なるので、あくまでち目安とお考えください。 



画像サイズ 

1280 x 960 

640 x 480 

エコノ 

40 

80 

スタンダード 

32 

70 

フアイン 

16 

41 


♦フラッシュ撮影はできません（内蔵フラッシュを上げていても発光しません)。 

♦スーパーファイン （ TIFF ) 画像と RAW 画像では、連続撮影はできません。（後から連続撮影を選択すると 
画質は自動的にスタンダードになります。） 

♦ ピント位置と露出は1コマ目で固定されます。 

♦デジタル撮影シーンセレクターでの撮影はでさません。 

♦お速のシャッター速度での撮影はできません。 S モードや M モードで1/8秒より低速側のシャッター速度 
に設定していた場ち、自動的に1/8秒に変更されます。 

♦電池の容量が少ないとき （<1= ■が点灯している場合）は、 UHS 連続撮影はできません（シャッターは切 
れません)。 

♦ UHS 連続撮影の場ち、他の撮影画像と比べると画質がやや莫化ずることびあります。 

♦強い逆光下で撮影した場合、ス S ア（縦に伸びる光の帯）が発生したり、画面の一部が黒くつぶれたりす 
ることがあります。これらの現象は液晶モニター/ファインダーで確認でをるので、そのような場ちはレ 
ンズフードを使用ずるか、絞りを絞って撮影してください。 

♦静止画だけでなく、動画も同時に残ずことがでさます。一本使用説明書 P . 10 


9 

























ウルトラ八イスピード （ UHS ) 連続握露動画 


ウルトラ八イスピード （ UHS ) 連続撮影（本使用説明書 P .9) された画像は静止画で記録されますび、 
静止画と同時に動画を作成することもでをまず。動画再生時には1秒間に目コマの速度で再生される 
ので、被写体の動きと同じ速度で再生ずることができます。 


応用1/応用を入 

AF トト’‘ 

測光モ-卜" 

-巧ッシが-ド 
調光料 • 

フ"ラケットお数 ►動画なし 


ず。 

※メニュー設定ち法について一本使用説明書 P .1 日 



1- 撮緊モード位置〇で、メニユーボタ 
ンを巧しまず。 

2. r 基本 J 一 ruHs 連続撮慕 J 一 r 動画 
あ 0 J を選択、実巧ボタンで決定しま 


撮影方法 


通常の UHS 連続撮影と同様、 UHS または 喊 を選んで撮影してくださ 
い。^本使用説明書 P .9 

• 画像サイズは、静止画は 1280X 日 60 画素（デジタルズーム時は 640X 
480 画素)、動画は日 40X480 画素に固定されます。変更はできません。 
♦スーパーファイン ( TIFF ) 画像と RAW 画像では、 UHS 連続撮影動画はでき 
ません。（後から UHS 連続撮影動画を選択すると、画費は自動的にスタンタ’ 
ードになります。） 

♦電池の容量が少ないとき■が点灯している場合）は、 UHS 連続撮影は 
でさません（シャッターは切れません)。 



再生方法 

一連の静止画の後に動画が保存されまず。ファイル番号も別に作成されます。 


静止画の再生は通常の再生と同様でず。 


動画は通常の動画再生と同様、画像を選択後、十字キー中央の実行ボ 
タンで再生を開始してください。 

♦ 1砂間に已コマの速度で再生されます。 

•再生を途中で終了ずるときは、十字キーの下側を押してください。 
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調光補正 (DiMAGE 7使用説巧書 P .94) の設定方法がメニューでなく、露出補正と同じデジタルエ 
フエクトレバーとボタンによる設定になりました。操作方法は W 下の通りでず。 



1.撮露モード位置で、デジタルエフェクトレバー 
を回して 因 AV を遇びまず。 


2.デジタルエフェクトボタ 
ンを巧したまま、十字キ 
-の上下で巧望の設定を 
還びます。 

• 0 じ(外に設定すると、設定を、 
上面データ(ネルには EH が、 
液晶モニター/ファインダーに 
は國と数値が表示されます。 


♦露出補正など調光補正じ(がのデジタルエフェクトコント □- 
ルは、十字キー上下でなくダイヤルで操作します（アップグ 
レード前とをわりません)。 






通がモード 


フラッシュの調光モードを、 ADI 調光、 P - TTL 調光、マニュアル発光のいずれかに設定することがで 
をまず。 

冉 DI 二 Advanced Distance Integr 己 tion の略 
P-TTL = Pre-flash-Through The Lens の略 

1 .撮緊モード位置 o で、メニューボタンを巧しまず。 


2, r 調がモード J か5希望の設定を還が、実行ボタンで 

ミ夫定しまず。 


♦マニュアル発光の場台は、液晶モニター/フアイ 
ンダー内では M と発光量で表示されます。 

♦ ADI 調光、 P - TTL 調光については、 DiMAGE 7 
使用説明書 P . 日7をご覧ください。 


マニュァル発光 

ADI 調光や P - TTL 調光では、被写体が適正露出になるよラにフラッシュの発光量が自動的に調整され 
ますが、マニュアル発光にすると、被写体の明るさに関係なく、常に一定の発光量を得ることができ 
ます（内蔵フラッシュでのみ可能)。 

発光量はちの3つか！5選}尺することができまず。プ U 発光が行われないので、 

シャッターレリーズまでのタイムラグを短くしたい場合や、日中シンク □ 

撮影*などの補助フラッシュ、スレーブフラッシュ撮影**での信号光として 
お使い < ださい。 


* 日中シンク□撮影二昼間の撮影で、太陽光をまとしなびら補助光としてフラッシュを発光させる撮影。 

** スレーブフラッシュ撮影二市販のスレーブユニットを使用、内蔵フラッシュ等を信号光として、他のスト □ 
ボを発光させる撮影。 


発光量 

グ仆''ナン/ド¬ 
り SO 100. m ) 

1/1 

約8 

1/4 

約4 

1/1己 

約2 


※メニュー設定方法について一本使用説明書 P . 19 


応用1/応巧2八 

I AF トト、. 

! 測光トト’’ 

► ADI 調光 

■ 乃 ッシが ド 

P - TTL 調光 

調光村。_ 

M ：1/1 

フ”ラケジ暇数 

M : l /4 

UHS 連続撮影 

M :1/1 巨 
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写し込み文字に英数字と記号だけでな<、カタカナと一部欧州特殊夕字が追加されました。 

•写し込み文字数はをわりません（文字：最大1已文字、文字+通し番号：最大10文字+已巧の通しま号)。 

写し&みの文字を設定ずる 

_abc r 文字 J または r 文字+通し番号 J を遇んで 

切り替えボタン 十字キ-中巧の実巧ボタンを巧ずと 
にの場合は巧にァ (DiMAGE 7使用説明書 P . 109-110)、 
ルファべットル文 アルファベット（大文ぎ ）と数字の一寛げ表 

字になる、の意味） 示されまず。十ぎ キーで 切日替えボタンを 
還んで中央の実巧ボタンを巧し、巧望の文 
字の種類を選びまず。 

♦切り替えボタンを押すたびに、アルファベット（大文字）ーアル 
ファベット（ル文字）ーカタカナ、の順に切り替わります。 

• 文字の種類の切り替え攻列の操作ち法（文字の削除や上書を等）は、 
DiMAGE 7使用説明書 P .1 10に記載されている通りです。 


十字キーの上下ちちで文字を遷択、中央の実巧ボタンで巧定しまず。 

Del :黒く反乾されている文字を削除します。 

MENU : メニューボタンを押すとキャンセルされます。 

切り替えボタン：アルファベット大文字、ルタ字、カタカ 
ナの3つを切り替えます。 

Space :1文字分空けます。 


Enter :文字を入れた後、最後に押すと確定されまず。 


十字キー上下左ちで 十字キー中央で 

文字を選択 文字をミ夫定 

♦促音（ッ）、勒音（ャュョ）等のルさい文字は入りません。 

♦入力の途中でも、切り替えボタン （ ABC 、 abc 、 JPN のいずれか）を押すと文字の種類を切り誓えること 
びでをます。 

♦文字を入れ終わると、 「 Enter 」 を選んで実行ボタンを押すと確定されます。 
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化大再生 


再生モードおよびクイックビュー中に、画像の一部を拡大することができまず。 



1- 再をモード位置またはク 
イツクビユー中に、拡大 
ボタンを巧しまず。 

• 画像び吕倍に拡大されます。 

• スーパーファイン （ TIFF ) 画像、 

RAW 画像および動画は拡大再 
生でさません。 

2.十ぞキー中巧の実巧ボタンで、ズーム画面とち動画 
面を切0替えまず。 

• ズーム画面では X 2.0 等の倍率が、移動画面では上下左ちの A 
が青くなります。 

♦実行ボタンを押すたびにこれらの画面が切り替わります。 



ズーム画面 


感 

ズーム 画面では、十を キーの 上下 
で倍率を選ぶことびできまず。 

♦ 2 倍〜 4 倍の範團内で、 0.4 倍ごとに倍 
率が選択でさます（画徹サイズ日 40X 
480 時には 2 倍のみ)。押し続けると早 
送りされます。 




を動画面では、十宇キーの上下ち 
ちで表示エリアをを動させること 
がでままず。 


□を 


3-もう一度拡大ボタンを巧ずと、适甫の1コマ再生に戻りまず。 

♦表示切り替えボタン （ i +) を押しても戻ります。 


♦アクセスランプび点巧している間は、拡大再生はできません。 
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ナイトムービー 


暗い場所で動画撮影を行なうと、通常のカラーモードだと被写体が見えにくくなりまず。このよラな 
場合は自動的にモノク□の動画撮影（ナイトムービー）となり、暗い場所でち比較的被写体を見やす 
くして撮影できるようになりました。初期設定では通常動画とナイトムービーが明るさに応じて自動 
的に切り督わりまずが、意図的に切り替えることちでをまず。 

♦静止画でのカラーモードとは連動していません。 



1.動画 撮影 モード 位置 スで、メニユー 
ボタンを巧しまず。 

2- r ナイトムービ ー J か5希望の設定を 
選択、実行ボタンで決定しまず。 


ス動面 NNUjt ) 

m 

立± 

曰ド 


ナイトいピ - 

► 自動切替 i; 


ON -- 

夕 

OFF 


※メニュー設定方法について一本使用説明書 P .19 


通常動画/ナイトムービー自動切り曾え 

明るい場所では通甫の動画撮影ですが、暗い場所で撮影を開始すると自動的にナイトムービーとなり、 
被写体がモノク□で見えやすく記録されまず。 

♦ナイトムービーではカラー画像がモノク□画像に変わるだけで、それしソ列の条件（撮影方法、再生方法、 
ファイルサイズ等）は通萬の動画と同じです。 

♦インターバル動画およびウルトラ八イスピード （ UHS ) 連続撮影動画では、ナイトムービーにはなりませ 
ん#。 


ナイト ムービー ON 

常にナイトムービーの状態になります。暗い場所での撮影が多い場合に便利でず。 

•明るい場所では明るい部分び白く飛びます。自動切り替えまたは日 FF にすることをおすずめします。 


ナイト ムービー OFF 

ナイトムービーにはなりません。常にカラーで撮影したい場合にお使いください。 


動画モードでの表示について 

♦動画モードでのコンティニュアス AF 性能を向上させたため、ピント位置は画面中む部のみになります。 

フォーカスフレームは+で表されます。フレックスフォーカスポイントは機能しません。 

♦動画撮影中はナイトムービーの ON / OFF にかかわらず、上面データパネルに rrECJ が表示されます。 


巧 








初期設定は標準形式フォルダで、撮影された画像は "1 日日 MLT 14" 等のフォルダに入ります 
(DiMAGE 7使用説明書 P .1 已1)。このフオルダを日付形式に変更し、日付別のフオルダに分けて保 
存や再生を行なラことができまず。 


力ード 



PICT 0001 .JPG 
PICT 0002 .TIF 等 


標準形式フォルダで保存されたフォルダと画像は 
そのまま残ります。 


日付形式フォルダに変更すると、一日の撮影ごとに 
自動のにフォルダび1つ作成されます。 


フオルダを日付形式に変更すると、フオルダ名は W 下の通りに表されまず。 
西暦（下1析）月 

I //曰 

例：1日12 07 20' 

1 

フオ J レダ番号（フオ J レダの通し番号） 



セットアップモード位置で、 r 応用 1 J 
-^フォルダお式 J ^ r 日付お式 J を還 
巧、実巧ボタンで決定します。 


I SETUP I 

'薑本 \応用1 

/応用'^ 

ファイル No . メモリ 


フォ1峽お式 

標準お式 

フォルタ''選択 

曰付ぉ式 

L 新規作成 


表示トト、.還択 



※メニュー設定ち法について一本使用説明書 P .19 


♦初期設定では、日付が変わってフオルダが変わるたびに、中のファイル番号は円 CT 0001 に戻ります。 
通し番号にするには、ファイル No . メモリを「する」に設定してください。一 DiMAGE 7使用説明書 
P .1 已已 


日付お式フオルダにした場さの再生について- 

再生はフォルダ単位で行われます。すなわち、今日 I 枚でも撮影して今日の日付のフォルダが作 
成されていれば、そのままだと再生も今日撮影した分しか再生できません。昨日までに撮影し 
た画像を見る場合は、フォルダ選択で見たい曰のフォルダを選択してか5再生してください。 

一 DiMAGE 7使用説明書 P .1 已4 





画面まちモードの選が 



撮影モード時〇に表示切り曾えボタンによって切り替え 
5れる画面（本使用説明書 P . 己）を変更することができます。 
目種類の画面表示の中か！51〜6個を自由に指定できます。 
撮影モード時〇には、表示切り替えボタンを押すたびに 
がの付いた表示が順に切り曾わ0まず。 



1- セットアップモード位置で、 r 応用 1 J 
一 r 表示モード選巧 J を選巧しまず。 

S - 十字キーで希望の設定を選びまず。 

♦表示切り替えボタンを巧すたびに現れる 
画面にはがが付いています。上下で変更 
したい画面を指定し、も側を巧してがの有無を切り替えます。 


/昼本 \ M 因1\/応用2 \ 

ファイル No . メモリ 

が摄ィぁ〇 

フォルタ’’お式 

が方■巧兀■■ムのみ 

フォルタ、'還択 

がヒストグラム 

L 新規作成 

□方目良 

表示モ-ド選択, □ 目盛線 

DMF 

が表巧なし 


3-十字キー中央の実行ボタンで決定しまず。 

※メニュー設定ち法について一本使用説明書 P .1 日 


撮影データあり 



撮影データとフオーカスフレ 
ームが表示されます。 


方眼 



構図を決める際の水平線や垂 
直線を知ることがでさます。 


フオーカスフレームのみ 



フオ ーカ スフ レーム だけが表 
示されます。 


目盛り線 


•、 

川 111111111, 

m f-m 1 1 1 川 " 

、- し;一— -1 

r —: 

ど公 —" ^ 

h —1 — 

心 


構図を決める際に大ささのパ 
ランスを取ることができます。 


リアルタイムヒストグラム 



撮影データと同時に現在のヒ 
ストグラムも表示されまず。 


表ルなし 


撮影画像のみが表示されます。 


• 警告表示（赤色の表示）は、 r 表示なし」し U 外のすべての画面で現れます。 

♦撮影前のリアルタイムヒストグラムは、フラッシュが発光しない場合にのみ有効です。フラッシュを発光 
させる場ちは、撮影後、再生モードのヒストグラムで確認してください。 

※ヒストグラムの詳細について^本使用説明書ド.己 
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タイレクトマニュアルカス （ DMF ) 


オートフ ォー カスでピントを合わせたを、手動でピントの微調整がでさます。マク□撮影時などで意 
図したものとは違ラ被写体にピントび合った場合など、オートフ ォー カスのままでピント位置の変更 
を行なうことができまず。 

DMF = Direct Manual Focus (ダイレクトマニュアルフォーカス）の略 

セットアップモード位置で、 r 応用 1 J 一 roMFj 一 r あり J を還が、 
実巧ボタンで決定しまず。 


※メニュー設定方法について一本使用説明書 P .19 


撮影方法 


1•撮該モード位置〇で、シ 
ヤツターボタンを半巧し 
してピントを合わせまず。 

♦液晶モニター/ファインダー内 
に DMF が点灯します。 


2- シャツ ターボタンを半巧 
ししたまま、 フォー カス 
■ J ングを回しまず。 

•現在のピント位置までの距離び 
目安として表示されます。〇〇は 
無限遠を表します。 


3-そのままシャツターボタンを巧し这んで撮該しま 
ず。 


♦シャツターボタンか日指を離すと、次にシャツターボタンを半押しした時に再度ピント合わせが行われま 
ず。 

♦シャツターボタンを押さなくても、 AF / AE □ツクボタンの機能を r 押ず間 AF / AEL 」 または「再押し 
AF / AELJ にして機能させている間 (DiMAGE 7使用説明書 P .103) ち DMF を行なラことができます。 
「再押し AF / AEU だとリングを回すときにボタンを押し続ける必要がないので便利です。 

♦マニュアル フオー カス用のピント確認 （DiMAGE 7使用説明書 P . 10已）も巧なうことびできます。 
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メニューで設定できる機能はを数ありますび、基本的な操作方法は同じです。 



I - メインスイッチ/モード切り替えダイヤルで巧望のモードを設 
定しまず。 

♦モードによりメニューの内容は異なります。 

1FNII ぶみをメニュ■ボタンを巧しま1〇撮影 

C J サ ‘が^応巧 1 

So A 鬥-ド 雨ショット AF 

• メニュー画面び現れます。 I 測光トト'’ を分割 

•セットァップモ-ド.通信トドでは'に S 造!?•憩1! 
ューボタンを押す必要はありません。 フ''ラケット k 数 0 3段 


感 3. 

錢4' 

感 s ' 

@ S ' 


3.十字キーの在ちで、 r 基本 jns 用 1 J 
[応用2]のいずれかを還びまず。 


3.十字キーの上下で、巧望の項目を還 
びまず。 


十字キーのち側で、設定内容を表示 
させまず。 


十字キーの上下で、巧望の設定を還 
びまず。 


十字キー中央の実巧ボタンを巧して 
ミ关定しまず。 


〇撮影 

み EN のこ） 

た' 応用1 

/応用2 \ 

AF トト” 

ワンシヨリト AF 

1測光トト'’ 

を分割 

巧ッシ1トト'’ 

通常発光 

調光トト'’ 

A 团調光 

フ"ラケット段数 

0.3 段 

UHS 連続撮影 

動画なし 

基本•巧巧1 

/応用2 \ 

登録呼び出し 

— 

インタ- A " ル撮影 

1分 

L 枚终 

2巧 

インタ-/ドル動画 

静止画 

AF/AEL ホ‘’タン 

巧す間 AF/AEL 


登録呼び出し 一 
I インタ- ir ' ル撮髮 1巧 

L* わ JWt 〇か 


AF / AEL ホ'’タン 巧す間 AF/AEL 

拡大ホ'’タン テ'’グタルス'‘-ム 


登録呼び出し 


-インタ- A " ル 撮影 


■■枚数 


インタ- M " ル動画 

►静止画 

AF / AEL ホ'’タン 

動画 

1拡大'ドタン 



;登録呼び出し 


,インタ- A " ル撮影 


し枚お 


,インタ-0動画 

►静止画 

1 AF / AEL ホ'’タン 

動画 

i 拡大ホ、.タン 



登録呼び出し 一 

i インタ- A " ル撮影 

1分 

1 L 枚勢 

2巧 

インタ-1ドル動画 

里]画 

1 AF / AEL ホ'’タン 

巧す間 AF/AEL 

1拡大ホ'.タン 

テ'’’/タルス'’-ム 


♦設定後、撮影モード•再生モード•動画撮影モードでは、メニューボタンを押 
ずとメニューが消え、元の画面に戻ります。 
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メニユ —— 覧 


I _ ] はアップグレードにて変更された箇所、〇印は初期設定値、 

☆印はプ□グラムセットボタンで戻る設定値です。 

撮影モード時のメニュー ー DiMAGE 7使巧説明書 P .87 


タブ 

項目 

設定 


AF モード 

〇☆ワンショット AF 、 コンテイニユアス AF 


測光モード 

〇☆多分割測光、中央重点的平均測光、スポット測光 

基本 

フラッシュモード 

〇(な）通萬発光、 （☆) 赤目軽減発光、後幕シンク□、 

調光モード 

O ^ ADI 調光、 P - TTL 調光、マニュアル発光（1/1、1/4、 1/16) 


ブラケット段数 

00.3段、曰.已段、1.0段 


UHS 連続撮影 

〇動画なし、動画あり 


登録呼び出し 

1、2、3、登録 


インターバル撮影 

01分、吕分〜10分、1已分、吕〇分、30分、4已分、日0分 

応用1 

(インターバル撮影）枚数 

02枚、3枚〜99枚 

インターバル動画 

〇静止画、動画 


AF / AEL ボタン 

〇押ず間 AF / AEL 、 再押し AF / AEL 、 押ず間 AE し再巧し AEL 


拡大ボタン 

〇デジタルズーム、ピント確認（マニュアルフォーカス時） 


シャープネス 

八ード（ + )、〇標準、ソフト （一) 

応用2 

カラーモード 

〇カラー、モノク〇 

写し込み 

〇なし、年月曰、月曰時刻、文字、文字+通し番号 


アフタービュー 

〇なし、2秒、10砂 


再生モード時のメニュー ー DiMAGE 7使巧説明書 P .12 目谓生モードメニューは変更なし) 


タブ 

項目 

設定 

基本 

消去 

〇このコマ、全コマ、コマを指定 

プ□テクト 

〇このコマ、全コマ、コマを指定、全コマ取り消し 

インデックス画面 

〇日コマ、4コマ 

応用1 

スライド シヨー 

実行ずる 

(スライドショー）再生画像 

〇全コマ、コマを指定 

(スライドショー)間隔 

1〜4砂、〇己砂、6〜日〇秒 

(スライドショー)繰り返し 

〇しない、する 

応用2 

プ U ント指定 

〇このコマ、全コマ、コマを指定 

(プ U ント指恐 
インデックスプリント 

〇しない、する 

(プリント指定）取り消し 

〇フォルダ内全コマ、力ード内全コマ 

画像コピー 

〇このコマ、コマを指定 
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動画モード時のメニュー ー新規 


タブ 

項目 

設定 

基本 

ナイトムービー 

〇自動切り替え、 ON、OFF 


セツトアップモード時のメニュー -DiMAGE 7使用説明書 P . 143 


タブ 

項目 

設定 


モニター明るさ 

1(暗い)、2、 0 3、4、己（明るい） 


EVF (ファインタ’一)明るさ 

1(暗い)、2、03、4、已（明るい） 

基本 

フォーマット（初期化） 

実行する 

パワーセーブ 

01分、3分、已分、10分 


操作音 

〇高い、低い、なし 


言語 

〇日本語、英語 （ English ) 


ファイル No . メモリ 

〇しない、する 


フォルダ形式 

〇標準形式、日付形式 


フォルダ選択 

0100 MLT 14 

応用1 

(フォルダ選択）新規作成 

実行する 


表示モード選択 

〇撮影データあり、〇フォーカスフレームのみ、 

〇ヒストグラム、ち眼、目盛り線、〇表示なし 


DMF (ダイレクト マニュアル フォー カス） 

あ0、〇なし 


設定値リセット 

実行する 


EVF オート設定 

〇自動切り替え、自動 ON 

応用2 

曰時設定 

実行する 


日付並び 

〇年月日、月日年、日月年 


ビデオ出力 

ONTSC、PAL 


通信モード時のメニュー 

アップグレード前の DiMAGE 7と同じです。 
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MINOLTA 

The essentials of imaging 


DiMAGE 7 アップグレードソフトウエア 
インストール用使用説明書（日本語） 

DiMAGE 7 Upgrade Software 
Installation Instructions (tnglish) 

DiMAGE 7 Software Upgrade 
Installationsanie け ung (Deutsch) 

Mise a jour du logiciel DiMAGE 7 
Instructions d’installation (Fran が is) 

Actualizacion del Software DiMAGE 7 
Instrucciones de instalacion (Espanol) 

Minolta Co., Ltd. 


Printed in Japan 


9229 ぶ 766-21 P-B208 


曰本語 


お買い上げありびとラございます。 

ミノルタ DiMAGE 7 アップグレードソフトウェアでお手持ちの DiMAGE 7 の 
ファームウェア（カメラの内部プ □ グラム）をアップグレードすると、を継機 
種である DiMA 已 E 7i 搭載機能の一部追加および一部性能アップが可能でず。 

カメラのファームウェアのアップグレード 

コンパクトフラッシュカード（む下 CF 力ード）とパソコンがが要でず。 

アップグレードしたカメラ本体の使し、ち 

カメラ本体の艳用説巧書は 、 DiMAGE 7 アップグレードソフトウェア C□- 
ROM 巧に PDF お式 (Adobe Acrobat お式）で入っています 。 Adobe 
Acrobat Reader をお持ちでない場合は 、 DiMAGE 7 アッフグレードソフト 
ウェア CD-ROM よりインス ! ルしてください。 

DiMAGE Image Viewer Utility について 

アップグレード後のカメラで撮影した画像を DiMAGE Image Viewer Utility 
で開くには 、 DiMAGE Image Viewer Utility1.2 □へのアップデートまたは 
□IMAGE ビューアーび必要です。 


Adobe Acrobat は ， Adobe Systems Incorporate 日（アドビシステムズ社）の商標です。 
その他の会社をや製品をは、一般に各社の商標または登録商標です。 


使巧 許諾書に ついて 

ソフトウェア - ライセンス®用許語含 

ミノルタ巧式を社似下「ミノルタ」という） 

本 CD-ROM をご使用になる師こ . この使用許語書をよくお読み下さい。ご使用を開抱され 
た場合 . 本使用許語書に同意されたちのとみなされます。本使用許語書に同意されない場 
合は，ご博用を開担することは出来ません。 

ち尾 

「本ファームウェア」とは，現在の DiMAGE 7 似下「本カメラ J といいます）のファー 
ムウェアのアップグレードバージヨンを指します。 

r 本ソフトウェア」とは . 本カメラ用のアップデート用 - ソフトウェア . 本ファームウェア， 
及びアップデート用ドキュメントファイルの全てを指します。 

ライセンス 

本使用許詰書に同意頂いたお客様に陋 0. 云ノルタは，本ソフトウェアを本カメラのアッ 
プデートに使用する巧利を許語するちのとします。 

お客様は . 本ソフトウェアを本カメラ用に使用する目的に限 0 ,巧ちする本カメラの台な 
分のコピーを作成出来ます。またバックアップを目的とした 1 搁えのコピーをちすること 
び出来ます。 

配布相手び本カメラを所有しているか否かに閱むらず . お客樹ま、本ソフトウェアの一巧 
を化の人に配布した D コピーさはた D することは出来ません。 

着備 

本ソフトウェアの著作権は 5 ノルタび有し.き作権るおよび国際条約によって保雷されて 
います。本使用許語書は、吾作権を含む本ソフトウ I アにかかるいかなる知的財産権をち 
お客様に譲 ミ 度するをのではち D ません。お客様は . 上記にぶ 0 ライセンスのちえ 5 れた巧 
囲をおそて、本ソフトウェアを使用またはコピーを作成することは出来ません。及、お客 
様は，本ソフトウェアについて、 U バースエンジニアリング，逆コンバイル、またはその 
化の方法によ D 解析をすることはできません。 


契約の轻了 

お客巧は . 任意の時期において、本ソフトウェアとそのコピーを破棄することによ D 契約 
を隨了させることびでさます。交、お客巧び本ライセンスの条頂に違反された場合、 5 ノ 
ルタは、ただちに本寶巧を終了することびできるちのとし . この場合.お客様は本ソフト 
ウェア . 及び，そのコピーを直ちにお案するちのとします。 

巧証と免責 
保証 

S ノルタは . お客様の本カメラが巧証期間巧である場合 . な下の事ちをな記いたします。 
但しお客巧の本カメラびイ呆証期間を過ぎている場合はこの限 0 ではあ 0 ません。 

アツフデート用ソフトウェアがアツ つ子ー ト作業を正常に巧うこと 
( アツプデート用ソフトウェアにはエラー検出機能びあり、エラーを検出するとアツプデー 
卜を中巧するぶラに設 it さ： n ています。当該エラー検出、中断は " 正常動作’の嚴囲内で 
す。） 

本ファームウェアび本カメラに控載された場合に、本カメラび本カメラの读用説明書に記 
載の通 0 に動作すること 

ち責 

云ノルタは . 本ソフトウてアに関して、上記巧証規定に含まれていないその他の巧証を、 

巧示 . 爵示に関わらす • 一切致しません。及、お客巧の黃任において本ソフトウェアをイン 
ストールし . 使用し . 動作させるをのとし、お客様び取巧説明書や辑説.マニュアルなど 
に従〇ずに操作を行なった D 間違った使い方をしたために引を超こされた結果にっいては、 
本カメラの保証巧間内であってを云ノルタはこれを巧証致しません。 

準拠ま、管尾裁判巧および分强巧立性 

本使用許語書は . 曰本国のま律に巧って巧积されるちのとします。 

な 上 


カメラのファームウェアをアップグレードずる 
アップグレード用の CF カードの準備 
付属の CD-ROM か 5. CF 力ードにファイルをコピーします。あらかじめむ下 
の 2 点をご巧意 < ださい。 

1) 4MB じ ( 上の CF 力ード 

• カメラでフォーマットした上でご使巧ください。 

2) DiMAGE 7 用 US 日ケーブルまたは巿版の CF 力ードドライブ 
• カメラまたは CF 力ードドライブをバソコンに接続し、 CF カードを入れ、力ード 

びパソコン上で見られる状態にしてください。 

1. DiMAGE 7 アップグレードソフトウエア CD-ROM ちパソコンに挿入 
し、ダプルクリックして開さまず。 

2. [Updater] -» [Japan] のフォルダを開きます。 

• 巧の 2 つのファイ J レがあ 0 ます。 dsc.app ( カメラのファームソフトウエア） 
ram.bin ( アップグレード用ソフトウエア） 

3. CF 力ードのルートディレクトリ（フォルダの最上位）に、上記の 2 つの 
ファイルをコピーしまず。 

• コピーを、 CF 力ードを開いて確実にコピーされたか確認してください。 

4. カメラを取り巧します（または CF 力ードを巧さまず）。 

• Windows XP. 2000 、 Me をお使いの場合は、画面ち下の 「 A — ドウェアの取 
り外し」アイコンをクリックし、取り外し許可び表示をれるのを待ってからカメ 
ラまたは CF 力ードを取り外しまず。 


準備した CF カードでカメラをアップグレードする 

上記で準備した CF 力ードを用いて 、 DiMAGE 7 のファームウエアをアップグ 
レードします。 

♦ アッフグレードを巧うと、メールアドレス等の通信情報を含むカメラの全設定び 
工場出荷状態に戻りまず。 

♦ アッフグレードを巧う場合は、完全に巧電されたニッケル水素電池または AC アダ 
フターをお使いください。 AC アダフターの場合は途中で巧け落ちることのないよ 
ラごま意 < ださい。アッフグレードの途中で電池 
びなくなると、カメラび破損ずる巧 g 封まびありま 
す。 


1. メインスイツチを OFF にしたままで、準 
摘した CF 力ードをカメラに入れまず。 


2. シャツターボタンを巧したままで、メイ 
ンスイツチ/モード切り替えダイヤルを 
撮霞モード位置〇に合わせまず。 
♦そのままアクセスランフび点灯するまで待って 
< ださい。 



3. アクセスランプび点灯ずるので、消える 
まで待ちます。 

• アクセスランプが点灯したをは、シャツターポ 
タンから指を離してかまいません。 

• ランフは約 2 分間ほど点灯します（力ードの容量 
によって異なります)。 



4. アクセスランプび消えれぱアップグレードは終了です。 

メインスイッチを OFF にして、 CF カードと電池を巧いてください 
(AC アダプターをご使用の場合は AC アダプターを巧いてください)。 
• 正しくアッフグレードび行われなかった場合や、アッフグレードの途中でエラー 
が起こった場合などはアクセスランフが点巧します。カメラのメインスイッチを 
0FR こして、電巧を巧いて入れ直し、手順 1. からや D 直してください。 

• アッフグレード樹ま、念のためカメラのファームウエアのパージョンの確認を行 
なって < ださい。一总下参照 


カメラのファームウエアの八’ージョンを確認ずる 

DiMAGE 7 のファームウェアが正し < アップグレードされたかど 5 か確認し 
ます。 


1. カメラの電池を入れ、メインスイツチ / 
モード切り替えダイヤルを SET UP 位置 
に合わせます。 

2. 撮影 シーン選巧ボタンを巧しまず。 



3. カメラ背面の液晶モニターに表示ごれる番号を 
確認しまず。 "Ver. 2.00 广と表示されればアツ 
ブグレードは正常に売了していまず。 

4. 十字キー中巧の実行ボタンを巧して通ちの表示 

( レ民しまず。 


DiMAGE 7 
Ver. 2.0 Oj 



• 上記技巧 • のを号が表示された場合やカメラび正しく作動しない場合は、アップグ 
レードの作業をちう一度始めから巧なってください。 

• 本ファームウエアは、ファームウエアのバージョンの末尾の記号が j のものが巧 
象でず。化の記号の製品にインストールしてち正しく風をません。 


アップグレードしたカメラの使用説明書を開ける 

1. DiMAGE 7 アップグレードソフトウエア CD- 円 0M をバソコンに挿入 
し、ダブルク U ックして開きます。 

2. [Manual] -► [Japanese] のフオルダを開きまず。 

3. [D_7upg_J.pclf] をダブルクリックして閱きます。 

• 開かない場合は、先に Adobe Acrobat Reader を起動させてからロァイ 
ル ]—[ 開く ] を選んで < ださい。 


DiMAGE Image Viewer Utility 1.20 へのアップデート 

アップグレード後のカメラで撮影した面像を DiMAGE Image Viewer Utility 
で開くには 、 DiMAGE Image Viewer Utility1.2 □へのアッフデートまたは 
DiMAGE ビューアーび必要です。 

DiMAGE 7 アップグレードソフトウエアを購入された場合、む下の要領で 
DiMAGE Image Viewer Utility1.20 へのアッフデートを巧なつてくださ 
し 、。 DiMAGE 7 アップグレードスペシャルキットを購入された場合は、 
□IMAGE ビューアーをお使いください。 

アップデートち法 


DiMAGE Image Viewer Utility1.11 またはそれ前のバージヨンびインス 
卜ールされた状態でアップデートを巧なってください。 

1. DiMAGE Software CD-ROM (Version 1.2) をパソコンに挿入し、 
ダブルク U ックして開さまず。 

2. [Japanese] のフォルダを開きます。 

3. に IVU Update.exe] またはに IVU Update ] をダプルクリックし 
ます。 

4. 画面の指示に従ってアップデートを巧いまず。 


操作方法 


操作方法については、アップデート前からの変更点はありません。 


Adobe Acrobat Reader のインストール 

カメラ本体の使用說日月書は PDF お式になっていまず。 PDF お式のファイルを 
開けるには Adobe Acrobat Reader が必要です。お持ちでない場合は、アド 
ビシステムズ社のホームベージ （ h 鬥 p://www.adobe.co.jp) よりダウン □- 
ドずるか（無償）、付厲の CD-ROM よりインス I ルしてください。 

• Windows XP および Mac OS X をお使いの場合は、アドビシステムス’社のホーム 
ページよ D ダウン□ー ドしてください。 

インス I ルち法 

1. DiMAGE 7 アップグレードソフトウェア CD-ROM をバソコンに挿入 
し、ダブ J レクリックして開きます。 

2. [Acroread] -► [Japanese] のフォルダを開きまず。 

3. Windows の場台は [ACRD4JPN.EXE] または [ACRD4JPN ]、 
Macintosh の場合は [Acrobat Reader Installer ] をダブルクリッ 
クします。 

4. 画面の指示に従ってインス I ルを巧いまず。 


操作方法 


操作ち法については 、 Adobe Acrobat Reader のヘルプをご莫くださし、。 


Deutsch 


Vielen Dank fur den Erwerb dieses Produktes von Minolta. In dieser 
Anieitung wird beschrieben, wie das DiMAGE 7 Firmware Upgrade zu 
installieren ist. Um das Upgrade durchzufuhren wird eine CompactFlash 
Speicherkarle und ein PC benotigt. 

Die Anieitung zum Gebrauch der aktualisierten Kamera nach dem Update 
ist als PDF-Dalei auf der beiliegenden CD-ROM enthalten. Zum 
Belrachlen wird der Adobe Acrobat Reader ben 扫 tigt, der ebenfalls auf der 
CD-ROM enthalten ist. 

Bilder, die mit einer upgedateten DiMAGE 7 aufgenommen wurden, 
konnen nicht mit der DiMAGE Image Viewer Utility, Version 1.11 Oder 
fruher ge 扫け net werden. Lesen Sie in dieser Anieitung auch nach, wie ein 
Update dafiir vorzunehmen ist. 

Durch die Installation des Software-Updates werden alls gespeicherten 
Einstellungen der Kamera zuriickgestellt. 


Adobe Acrobat ist eingetragenes Warenzeichen der Adobe Systems 
Incorporated. Alls anderen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen 
Besilzer. 


ENDVERBRAUCHER 丄 IZENZVERTRAG 

GEWAHRUNG DER LIZENZ 

Die Minolta Corporation ("Minolta") erlaubt Ihnen die Verwendung einer Oder 
mehrerer Kopien der Software, jedoch ausschlieBlich zum Zweck des Updates 
der Kamerafirmware. Weiterhin gelten die im folgenden genannten 
Einschr る nkungen. 

Sie durfen die Software, so weit fur das Update einer, Oder mehrerer sich in 
Ihrem Besitz befindlicher Kameras, notwendig ist, kopieren, solange die 
Software nur mit einer Minolta Kamera verwendet wird. 

Weiterhin durfen Sie eine Sicherungskopie der Software erstellen. In diesem 
Fall ist der Li 之 enznehmer verpflichtet, auf der Kopie die sich auf der Software 
befindenden Vermerke uber Urheberrecht und Warenzeichen entsprechend 
anzubringen. Sie durfen die Software jedoch nicht an Dritte weitergeben, 
unabhangig davon ob dies© eine Kamera besitzen. 

COPYRIGHT 

Die Software ist Eigentum der Firtna Minolta und Ihrer Lizenzgeber und ist 
durch Urheberrechtsgesetze und internationale Vereinbarungen geschutzt. Die 
Software dart neben den hierin ausdrOcklich genannten Zwecke nicht kopiert 
werden. Es ist nicht gestattet, die Software zu entassemblieren Oder 
dekompilieren. 

DAUER DER LIZENZ 

Diese Lizenz ist gultig, bis sie erlischt. Die Lizenz verliert mit der Zerstorung 
der Software und der Sicherungskopien ihre Gultigkeit. AulBerdem verliert 
diese Lizenzvereinbarung ihre Gultigkeit sobald Sie die Software entgegen den 
hier genannten Bestimmungen verwenden, Oder gegen die 
Lizenzvereinbarungen verstoBen. Weiterhin stimmen Sie zu, dass sie in dem 
Fall des VerstoBes gegen die Lizenzvereinbarungen die Software und alls 
Sicherungskopien zerstoren. 

EINGESCHRANKTE GARANTIE 

Bei Installation der Software innerhalb der vereinbarten Garantiezeit der 
Kamera garantiert Minolta die Funktionsf さ higkeit der Software mit der Kamera, 
entsprechend den Erl さ uterungen, welche mit der Kamera geliefe け wurden. 
Wenn Sie die Software nach Ablauf der vereinbarten Garantiezeit installieren, 
erklaren Sie sich dam it Einverstanden, die Software so zu akzeptieren wie Sie 
ist, ohne ausdruckliche Garantie von Minolta. 

Minolta ubernimmt auBerdem keine Garantie dafur, dass die Software Ihren 
Anforderungen entspricht, Oder dass die Software fehlerfrei funktioniert. Sie 
ubernehmen mit der Installation der Software die Verantwortung fur den 
Gebrauch der Software, sowie Ihrer erwarteten Resultate, der Installation, der 
Anwendung und der Ergebnisse welche durch den Gebrauch der Software 
erreicht werden. 

Alle geltenden Gesetzte betreffend, die die folgenden Ausschlusse verbieten: 
Minolta gibt keine weiteren Garantien, weder implizit noch explizit, 
eingeschlossen die impliziten Garantien der Wirtschaftlichkeit Oder der 


Verwendbarkeit fur spezielle Zwecke. 

Einige Staaten und Lander, einschlielBlich England und Australien, verbieten 
den Ausschluss von impliziten Garantien, Oder haben Geset 之 e, die bestimmte 
Garantien vorschreiben. So ist es moglich, dass einige, der oben genannten, 
Ausschlusse nicht fur Sie gelten. Diese Vereinbarung gibt Ihnen gewisse 
Rechte und moglicherweise haben Sie weitere Rechte. 
HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN 

Abhangig von jeder anwendbaren Gesetzgebung, die die folgenden 
Beschrankungen verbietet, wird Minoltas ganze Haftung und Ihr 
ausschlieBliches Recht im Ersatz der Software liegen, so lange Minoltas 
"EINGESCHRANKTE GARANTIE" nicht zutrifft. Weiterhin vorausgesetzt, daR 
Sie Minolta Oder Ihren Handler innerhalb der originalen Garantie-Periode Ihrer 
Kamera benachrichtigen und eine Kopie Ihres Kauf-Beleges 阳 r Ihre Kamera 
haben. Dieses Recht erlischt, wenn der Ausfall der Software das Resultat einer 
Fehlanwendung, des Missbrauches Oder einer Storung, die 
Bedienungsanleitung in den angeschlossenen schriftlichen Materialien 之 u 
befolgen ist Oder, wenn Sie die Software installieren Oder verwenden nachdem 
die ursprOngliche Garantieperiode Ihrer Kamera abgelaufen ist. 

IN KEINEM FALL HAFTET MINOLTA, SEINE ZULIEFERER UND 
LIZENZNEHMER FUR ENTGANGENEN GEWINN ODER VERLORENE 
EINSPARUNGSMOGLICHKEIT ODER WEGEN DES GEBRAUCHS 
ENTSTANDENE ODER ANDERER FOLGESCHADEN, SELBST WENN 
MINOLTA ODER DIE AUTORISIERTEN HANDLER UBER MOGLICHE 
SCHADEN DIESER ART UNTERR に HTET WURDEN. MINOLTA HAFTET 
AUCH NICHT FUR ANSPRUCHE DES LIZENZNEHMERS AUF GRUND 
EINES ANSPRUCHS EINES DRITTEN. 

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN 

Wurde diese Software in den Vereinigten Staaten erworben unterliegen diese 
し izen 之 bestimmungen den Gesetzen des Staates New York, ungeachtet 
weiterer rechtlichen Ums ほ nde. Wurde die Software auBerhalb der Vereinigten 
Staaten erworben, unterliegen diese Lizenzbestimmungen den rechtlichen 
Bestimmungen des Landes, in dem sie erworben wurde. 

U.S. GOVERNMENT RESTRICTED RIGHTS 

Handelt der Li 之 enznehmer fur eine Oder im Auftrage einer Einrichtung der 
Amerikanischen Regierung, gelten die folgenden Bestimmungen: Nut 之 ung, 
Vervielf さ Itigung Oder Offenlegung durch die Regierung unterliegt den Rights in 
Technical Data and Computer Software clause at FAR 252.227 -7013, 
subdivision (b)(3)(ii) Oder subparagraph (c)(1)(ii). Unterzeichner / Hersteller ist 
Minolta Corporation 101 Williams Drive Ramsey, New Jersey 07446 U.S.A. 
VORSCH 曲 FTEN INNERHALB DER EU 

Kein Teil dieser Vereinbarung sollte gegen die Bestimmungen der European 
Community Software Directive (91/250/EEC) verstoBen 


INSTALLATION DES KAMERA UPGRADES 
VORBEREITEN DER COMPACTFLASH-KARTE 

Es mCissen zwei Dateien von der Upgrade CD-ROM auf eine 

CompactFlash (CF) Karte in der Kamera kopiert werden. Bevor Sie die 

Kamera updalen, lesen Sie sich die Hinweise zum Anschluss der Kamera 

an einen Computer im Abschni け Dalenubertragungs-Modus in der 

DiMAGE 7 Anieitung durch. 

• Bereiten Sie eine mindestens 4 MB groBe CF-Karte vor, indem Sie sie 
in der Kamera formatieren. 

• SchlieBen Sie die Kamera mit eingelegter CF-Karte mit dem USB- 
Kabel an einen Computer an. Falls die Kamera nicht kompatibel mit 
dem Computer ist, kann auch ein CF-Kartenlesege 胤 verwendet 
werden. 

1. Legen Sie die DiMAGE 7 Upgrade Software CD-ROM in das CD- 
ROM Laufwerk ein und doppelklicken Sie zur Anzeige des CD- 
Inhaltes auf das Icon. 

2. 白け nen Sie den Ordner mit der Bezeichnung „Updater." 

3. Der Ordner，，NORTH AMERICA" enthalt das Upgrade fur Kunden 
in Nord Amerika, der Ordner，,ALL OTHER REGIONS" enthalt das 
Upgrade fiir Kunden in anderen Teilen der Welt. Die Ordner 
enthalten zwei Dateien: dsc.app und ram.bin 

4. Kopieren Sie beide Dateien auf die CF-Karte 

5. Uberprufen Sie, dass beide Dateien auf die CF-Karte kopiert 
wurden. 

6. Trennen Sie die Kamera von Ihrem Computer Oder entfernen Sie 
die Speicherkarte aus dem CF-Ka け enleseger る t. 


INSTALLATION DES KAMERA UPGRADES 


Wenn Sie das Software Update vornehmen, ben 山 zen Sie einen gelade- 
nen Salz NiMH-Akkus Oder die Netzteile AC-1 L Oder AC-2L (als Zubehor 
erhaltlich). Wenn Sie mit einem Netzgeral arbeiten, achlen Sie darauf, 
dass das Netzgerat wahrend der Upgrade-P の zedur nicht versehentlich 
von der Kamera getrennt wird, da die Kamera sonst ernsthaft besch 自 digt 
werden konnte. 


1.Legen Sie die vorbereitete CF-Karte In 
die ausgeschaltete Kamera ein. 


2. Stellen Sie das Funktionsrad auf den 
Aufnahmemodus, wahrend Sie den 
Ausloser gedruckt halten. Die 
Zugriffsiampe sollte nun leuchten. 

• Sobald die Zugriffsiampe leuchtet, kann 
der Ausloser wieder losgelassen werden, 
Die Zugriffsiampe zeigt an, dass der 

Upgrade-Vorgang I さ uft. Dieser _ 

Vorgang nimmt ungefahr zwei 


Min 山 en in Anspruch. 


3. Sobald die Zugriffsiampe erloschen ist, ist das 
Upgrade beendet. Schalten Sie jetzt die 
Kamera aus. Entfernen Sie die CF-Karte und 
alle Stromquellen, d. h. alle Akkus sowie das Netzteil. 

• Falls die Zugriffsiampe blinkt, ist ein Fehler aufgetreten Oder das 
Upgrade konnte nicht erfolgreich durchgefuhrt werden. Schalten Sie 
die Kamera aus und beginnen Sie erneut bei Schritt 1. 



uberprOfen der software version der kamera 


Uberprufen Sie nach dem Upgrade, ob die Software korrekt auf die 
Kamera installiert wurde. 


1.Stellen Sie das Funktionsrad der 
Kamera auf SETUP. 

2. Drucken Sie die Taste fur die Digital- 
Motivprogrammwahl. Die 
Softwareversionen erscheint auf dem 
Monitor. 



3. Uberprufen Sie, ob auf dem LCD-Monitor als 
Version "Ver. 2.00 u" Oder "Ver. 2.00 e" 
angezeigt wird. 

• Wiederholen Sie die Installation falls eine 
andere Versionsnummer erscheint, Oder die 
Kamera nicht einwandfrei funktioniert. 

• Dieses Software Update kann nur fur Versionen 
mit der Endung "u" Oder "e."verwendet werden. 
Das Update funktioniert nicht bei Software¬ 
versionen, die eine andere Endung haben 


DiMAGE 7 
Ver. 2.0 Ou 

4 OK 


DiMAGE 7 
Ver 2.0 Oe 
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4. Drucken Sie die Mi け e der Steuertaste, um das Fenster zu 
schlieBen. 


ADOBE ACROBAT READER 

Die aktuellste Version dieser Software kann auch von der Adobe Systems 
Webseite (http://www.adobe.com) heruntergeladen werden. 


INSTALLATION 

1. Legen Sie die DiMAGE 7 Upgrade Software CD-ROM in das CD- 
ROM Laufwerk ein, und doppelklicken Sie zur Anzeige des CD- 
Inhaltes auf das Icon. 

2. 加 nen Sie den Ordner,,Acroread" und dann den entsprechenden 
Sprachordner. 

3. Doppelklicken Sie auf die darin enthaltende. Exe Datei (Windows), 
bzw die Installer Datei (Macintosh). 

4. Folgen Sie den Installations-Anweisungen. 

• Lesen Sie zur Verwendung von Adobe Acrobat Reader in der 
Hilfedatei nach. 


BEDIENUNGSANLEITUNG 

1. Legen Sie die DiMAGE 7 Upgrade Software CD-ROM in das CD- 
ROM Laufwerk ein, und doppelklicken Sie zur Anzeige des CD- 
Inhaltes auf das Icon. 

2. 加 nen Sie den Ordner,,Manual" und dann den entsprechenden 
Sprachordner. 

3. Doppelklicken Sie auf die PDF-Datei. 


DIMAGE IMAGE VIEWER UTILITY UPDATE 

Vor der Installation des Updates muss eine るけ ere Version des DiMAGE 
Image Viewer Utility installiert sein. 

1. Legen Sie die ，, DiMAGE Software"-CD-ROM (Version 1.2) in das 
CD-ROM Laufwerk ein, und doppelklicken Sie zur Anzeige des CD- 
Inhaltes auf das Icon. 

2. 加 nen Sie den Ordner,,Utility" und dann den entsprechenden 
Sprachordner. 

3. Doppelklicken Sie auf die darin enthaltene ".exe"-Datei 
(Windows), bzw die Installer-Datei (Macintosh). 

4. Folgen Sie den Installations-Anweisungen. 







English 


Thank you for purchasing this Minolta product. This manual contains infor¬ 
mation on how to install the DiMAGE 7 upgrade software. To upgrade the 
camera, a CompactFlash card and a personal computer are necessary. 

The instruction manual of the upgraded camera is provided in a PDF file 
on the CD-ROM. Adobe Acrobat Reader is necessary to read the file; a 
copy has been included on the CD-ROM, 

Images captured with an upgraded camera cannot be opened using previ¬ 
ous versions of the DiMAGE Image Viewer Utility 1.11 or earlier. Refer to 
this manual to update it. 

The camera memory and settings are all reset when the upgrade software 
is installed. 

Adobe Acrobat is a registered trademark of Adobe Systems Incorporated. 
All other trademarks are the property of their respective owners. 


SOFTWARE UPDATE LICENSE AGREEMENT 


GRANT OF LICENSE 


Minolta Corporation ("Minolta") grants you a license to use one or more copies 
of the Software specifically for tne purpose . •..-- •. 


purpose of copying the Firmware into a 
Camera in order to update the Camera, subject to the license restrictions set 
forth below. 

You may copy the Software as necessary to update one or more Cameras that 

C own, as long as the Software is used only with a Minolta camera product. 

may also make one backup copy of the Software. 

You may not distribute the Software to others, whether or not such others may 
own Cameras. 

COPYRIGHT 

The software is owned by Minolta and its Licensors and protected by copyright 
laws and international treaties. You may not copy the software other than as 
expressly provided in this license. You may not reverse engineer, decompile, or 
disassemble the Software. 

TERM 

This license is effective until terminated. You may terminate it at any time by 
destroying the Software together with all copies in any form. It 
terminate if you fail to comply with any term or condition of this 
agree upon such termination to destroy the Software together 
any form. 

LIMITED WARRANTY 

j use the Software during the original warranty period of your Camera, as 

jnced by a copy of your purchase receipt for y - 

warrant that the Software performs substantially in 
accompanying written materials for the remainder of the original warranty 
of your Camera. If you load and use the Software after the original warrat 
。 - 1 - then you accept the Software "AS IS" 

the functions contained in the Software will meet 
error 


ement. You 
.11 copies in 


f you use the Software during the original warranty period of your Camera, 
ividenced by a copy of your purchase receipt for your Camera, Minolta will 
warrant that the Software performs substantially in accordance with the 
iccompanying written materials for the remainder of the original warranty period 
)f your Camera. If you load and use the Software after the original warranty 

S ’ d of your Camera has expired,‘1. . . .‘ し -。-'- 

山 any express warranty. 

Minolta does not warrant tnat the fu 

your requirements or that operation of the Software will be interrupted or err( 
free. You assume responsibility for operation of the Software to achieve youi 
intended results, and for the installation, use, and results obtained from tne 


Software. 

Subject to any applicable legislation which prohibits the following exclusions, 
MINOLTA MAKES NO OThtER WARRANTIES OF ANY KIND, EITHER 
EXPRESS OR IMPLIED’ INCLUDING THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some 
states and countries, including England and Australia, do not allow the 
exclusion of implied warranties, or have legislation that imposes certain 
statutory warranties that cannot be excluded, so the above exclusion may 
apply to you. This warranty gives you specific legal rights and y 
have other rights. 


nay not 
]you may also 

have other rights. 

LIMITATIONS OF REMEDIES 

Subject to any applicable legislation which prohibits the following limitations, 
Minolta's entire liability and your exclusive remedy shall be the replacement of 


the Software not meeting Minolta’s "Limited Warranty", provided that you notify 
Minolta or your dealer within the original warranty period of your Camera and 
have a copy of your purchase receipt for your Camera. This remedy is not 
available if failure of the Software is the result of misuse, abuse, or a failure to 
follow the operating instructions in the accompanying written materials, or if you 
load and use the Software after the original warranty period of your Camera has 
expired. 

IN NO EVENT WILL MINOLTA OR rrS SUPPLIERS, LICENSORS OR 
DEALERS BE LIABLE TO YOU FOR ANY INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING ANY LOST PROFITS, LOST 
SAVINGS, OR OTHER DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR 
INABILITY TO USE THE SOFTWARE EVEN IF ADVISED OF THE 
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. Some states and countries, including 
England and Australia, do not allow the limitation or exclusion of liability for 
incidental or consequential damages, or have legislation which restricts the 
limitation or exclusion of liability, so the above limitation may not apply to you. 
GENERAL 

If the Software was obtained in the United States, this Agreement is governed 
by the laws of the State of New York without regard to its conflicts oflaws rules. 
If obtained outside the United States, this Agreement is governed by the laws of 
the country in which it was obtained. 

U.S. GOVERNMENT RESTRICTED RIGHTS 

The Software and documentation are provided with RESTRICTED RIGHTS. 
Use, duplication, or disclosure by the government is subject to restrictions as 
set forth in sub 过 v 旧に n (b)(3)(ii) of The Rights in Technical Data and Computer 
Software clause 252.227- ブ 013. Contractor / manufacturer is Minolta 
Corporation 101 Williams Drive Ramsey, New Jersey 07446 U.S.A. 

EURO - - - 


ROPEAN UNION PROVISIONS 


If this Software is used within a 
Agreement shall be construed as 
European Community Software ^ 


country of the European 
IS restricting any rights a\ 
Directive (91/250/EEC). 


Union, nothing in this 
ivailable under the 


UPGRADING THE CAMERA 
PREPARING THE COMPACTFLASH CARD 

Two files from the upgrade CD-ROM must be copied to a CompactFlash 

(CF) card in the camera. Before updating the camera, read the dala-trans- 

fer section of the DiMAGE 7 instruction manual to connect the camera to a 

computer. 

• Prepare a 4 MB or larger CF card by formatting it with the camera. 

• Using the USB cable, connect the camera with a CF card inside to 
your computer. If the camera is not compatible with the computer 
system, a CF card drive connected to your computer can be used 
instead. 

1.Insert the DiMAGE 7 Upgrade Software CD-ROM into the CD- 
ROM drive on your computer. Click the icon to open it. 

2. Open the folder named "Updater." 

3. The folder named "North America" contains the update for 
North American customers, and the "All Other Regions" folder 
contains the update for customers in other parts of the world. 
The folders contain two files: dsc.app and ram.bin. 

4. Copy both files onto the CF card. 

5. Confirm that the two files have been copied to the 
CompactFlash card using the computer. 

6. Disconnect the camera from the computer or remove the CF 
card from the drive. 


UPGRADING THE CAMERA 


When performing the software update, use a set of fully charged Ni-MH 
(nickel hydrogen) batteries or the AC adapter AC-1 L or AC-2L (sold sepa¬ 
rately). When using the AC adapter, be sure not to inadvertently discon¬ 
nect the camera during the software updating 
procedure, otherwise the camera may be " 
permanently damaged. 

1.With the camera off, insert the 
prepared CF card. 


2. While holding the shutter-release 
button down, turn the mode dial to 
the recording-mode position. The 
access lamp should glow. 

• Once the access lamp glows, the shutter- 
release button can be released. The 
access lamp indicates the software is 
being updated. This process 
should lake about two minutes. 


3. When the access lamp goes out, the 
updating procedure is complete. Turn the 
camera off. Remove the CF card and all 
power sources; remove all the batteries and unplug the AC 
adapter. 

• If the update was not performed correctly, or an error occurred during 
the update procedure, the access lamp will blink. Turn the camera off 
and remove the batteries or disconnect the AC adapter. Repeat the 
procedure from step 1. 



3. Check the number displayed on the LCD 
monitor. "V が . 2.00 u" or "Ver. 2.00 e" will 
be displayed. 

• If any other software version number is 
displayed or the camera does not work properly, 
repeal the installation procedure. 

• This software update can only be used for 
versions ending with the letter V. or "e." The 
update will not work with software ending in any 
other letter. 

4. Press the center of the controller to close the window. 


ADOBE ACROBAT READER 

The latest version of this software can also be downloaded from the 
Adobe Systems web site: http://www.adobe.com 

INSTALLATION 

1.Insert the DiMAGE 7 Upgrade Software CD-ROM into the CD- 
ROM drive on your computer. Click the icon to open it. 

2. Open the folder named "Acroread," and then the appropriate 
language folder. 

3. Double click the .exe file (Windows) or Installer file 
(Macintosh) inside. 

4. Follow the instructions in the installer. 

• Refer to help in the software for the use of Adobe Acrobat Reader. 


DiMAGE 7 
Ver. 2.0 Ou 

イ OK 


DiMAGE 7 
Ver. 2.0 Oe 
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INSTRUCTION MANUAL 

1.Insert the DiMAGE 7 Upgrade Software CD-ROM into the CD- 
ROM drive on your computer. Click the icon to open it. 

2. Open the folder named "Manual," and then the appropriate 
language folder. 

3. Double click the PDF file inside. 


CHECKING THE CAMERA SOFTWARE VERSION 

After upgrading the camera, check that the camera software has been 
upgraded correctly. 


1. Turn the camera’s mode dial to the 
SET UP position. 

2. Press the digital-subject-program 
button. A window will open to 
indicate the software version. 



DIMAGE IMAGE VIEWER UTILITY UPDATE 

The old version of DiMAGE Image Viewer Utility must be installed before 
updating. 

1.Insert the DiMAGE Software CD-ROM (Version 1.2) into the 
CD-ROM drive on your computer. Click the icon to open it. 

2. Open the folder named "Utility," and then the appropriate 
language folder. 

3. Double click the .exe file (Windows) or Installer file 
(Macintosh) inside. 

4. Follow the instructions in the installer. 


Fran が is 


Felicitations pour I’achat de ce produit Minolta. Ce mode d'emploi contient 
les informations concernant I’installation de la mise a jour du logiciel 
DiMAGE 7. Pour mettre I’appareil a jour, une carte CompactFlash et un 
micro-ordinateur sont necessaires. 

Le mode d'emploi de la version de I’appareil mis a jour est fourni sous la 
forme d’un fichier PDF disponible sur le CD-Rom. Adobe Acrobat Reader 
est necessaire pour lire ce fichier. Une copie d'Acrobat Reader est done 
egalemenl disponible sur le CD-Rom. 

Les images acquises avec un appareil mis a jour ne peuvenl pas さ tre 
visualisees avec des versions anterieures de I’u 川 itaire DiMAGE Image 
Viewer (1.11 ou anterieur). Consumer ce mode d’emploi pour la mise 自 jour 
de I’u 川 itaire. 

La m ろ moire de I'appareil et sa configuration de reglages sont reinitia-lises 
par reparation de mise a jour. 

Adobe Acrobat est une marque deposee de Adobe Systems Incorporated. 

Toutes les autres marques citees sont la propriete de leurs societes respectives. 


ACCORD DE LICENCE POUR LA M に E A JOUR 


AUTOR 旧 ATION DE LICENCE 

Minolta Corporation vous accorde un droit de licence pour utiliser une ou 
plusieurs copies de ce logiciel, exclusivement pour la mise a jour du logiciel 
d’origme d’un appareil DiMAGE 7 et dans la limits des restrictions indiquees. 
Vous pouvez copier le logiciel autant de fois que necessaire pour mettre a jour 
un ou plusieurs appareils vous appartenant a condition que ce logiciel soit 
utilise exclusivement avec un appareil Minolta. Vous pouvez realiser une copie 
de sauvegarde de ce log に lel. 

Vous n'etes pas autorise a diffuser ce logiciel a des tiers, qu’ils soient ou non 
possesseurs d’un appareil Minolta. 

COPYRIGHT 

Ce logiciel est la propriete de Minolta et est protege de la copie par les lois et 
traites internationaux en vigueur. Vous n'etes pas autorise a effectuer des 
copies de ce logiciel en dehors des cas prevus par la presente licence. Vous 
n’etes pas autorise a decompiler, disassembler ou modifier ce logiciel. 

EXPIRATION 

Cette licence est effective jusqu'a sa resiliation. Vous pouvez mettre fin a cette 
licence a tout moment en procedant a la destruction de ce logiciel et de toutes 
les copies annexes. Minolta peut egalement mettre fin a votre licence en cas de 
non-respect des termes et des conditions du present contrat. Vous devez dans 
ce cas, detruire toutes les copies du logiciel en votre possession. 

GARANTIE LIMITEE 

Si vous utilisez ce logiciel durant la periods legale de garantie de votre appareil 


comme peut en temoigner votre facture d'achat de I'appareil, Minolta garantit 
que ce logiciel est conforme aux materials cites pour lesquels il est congu et 
jre sa garantie pour touts la periods de garantie residuelle de I'appareil. Si 
3 instalfez et utilisez ce logiciel apres I’expiration de la duree legale de 
の tie de votre appareil’ vous devez accepter ce logiciel "tel quer sans 


assure sa g 

vous i( — , , 

garantie de votre appareil’ vous devez accepter ce logiciel "tel queP sans 
garantie oft に吃 lie. 

Minolta ne peut pas qarantir la certitude d’une total© compatibility avec votre 
equipement ou d'un fonctionnement sans aucune possibilite d'erreur. 
L’utilisation de ce logiciel, son installation et les resultats obtenus sont prevus 
pour des resultats conformes a sa vocation d’origme. 

En etant soumis a tout© legislation interdisant les restrictions, MINOLTA NE 
PEUT APPORTER AUCUNE AUTRE GARANTIE DE QUELQUE SORTE QUE 
CE SOIT, EXPLICITEOU IMPLICIT^, Y COMPRIS LES GARANTIES 
IMPjJCITES DE COMMERCIABILITE ET D.ADAPTATION A UN USAGE 
SPECIFIQUE. Certains etats et pays n’autorisant pas les restrictions sur la 
duree d’une garantie implicite ou ayant une legislation qui impose certaines 
garanties specifiques qui ne peuvent を tre restreintes, les restrictions ci-dessus 


leuvent ne pas vous concerner. Cette garantie vous donne des droits 
.■■ 一 ; 一 ues particuliers et peut vous permettre de beneficier d’autres droits. 


peuve 

juridiqi 


LIMITATIONS DES RECOURS 

En etant soumis a toute legislation interdisant les restrictions, Minolta a pour 
seule responsabilite en cas de recours de votre part, le remplacement du 
logiciel dans la mesure ou vous aurez notifie votre recours a Minolta ou a votre 
revendeur pendant la periode legale de garantie de I'appareil et aurez presente 
la facture d'achat correspondante. Un tef recours ne sera pas valable si un 
dysfonctionnement du logiciel est la consequence d’une mauvaise utilisation, 
d un emploi abusif, d'une negligence, ou du non-respect des consignes 
d'utilisation et d’installation indiquees dans le mode d'emploi, ou bien si 
rinstallation et I'utilisation de ce logiciel ont ete effectuees apres I’expiration de 
la duree de garantie legale de I'appareil. 

EN AUCUN CAS, MINOLTA OU SES SOUS-TRAITANTS OU REVENDEURS, 
NE POURRONT EIRE TENUS POUR RESPONSABLES DE TOUTE PERTE 
OU DOMMAGE gONSECUTIF A UN INCIDENT, Y COMPRIS LA PERTE 
□'USAGE, DE BENGF に E OU TOUT AUTRE DOMMAGE CONSECUTIf A 
L’UTILISATION QU A し ’ IMPOSS 旧 ILITE D’UTIUSER CE LOGICIEL, MEME SI 
L’UTILISATEUR A ETE PREVENU DE LA POSSIBILITE DE TELS RISQUES 
DE DOMMAGES. Certains etats et pays n'autorisant pas les restrictions sur la 
duree d'une garantie implicite ou ayant une legislation qui impose certaines 
garanties specifiques qui ne peuvent etre restreintes, les restrictions ci-dessus 
pe リ vgnt ne p が vous concerner. 

GENERALITES 

Ce contrat est regi par les lois en vigueur dans le pays ou il a ete acquis par 
I’utilisateur. ■ 

RESTRICTIONS DE DROITS AUX ETATS-UN 旧 
Ce logiciel et la documentation qui I'accompagne sont livres en "Droits 
restreints". Si I'acq 山 sition du logiciel est faite au nom d'un service ou 
organism© du Gouvernement des Etats-Unis, son utilisation est soumise a des 
restrictions comma il est indique dans la partie (b)(3)(ii) de la clause 252.227- 
7013 sur les droits en matiere de donnees techniques et de logiciels 
d’ordinateu 旧 . 

Le contractualisant / fabricant est Minolta Corporation, 101 Williams Drive 
Ramsay, New Jersey 07446 USA. 

Aucun term© ou partie de ce contrat ne peut etre interprets comme une 
restriction des droits prevus par la Directive Europeenne en matiere de logiciels. 


MISE A JOUR DE L’APPAREIL 
PREPARATION DE LA CARTE COMPACTFLASH 

Deux fichiers de mise a jour contenus sur le CD-Rom doivent etre copies 
sur une carte CompactFlash (CF) engages dans I'appareil. Avant de 
proceder a la mise a jour, lire le chapitre consacre au transfert de donnees 
dans le mode d'emploi du Dimage 7. 

* Pr ろ voir une carte Compact 円 ash de 4 Mo ou plus, formatee par I'appareil. 

• A I’aide d’un cable USB, connecter au micro-ordinateur I'appareil 
conlenant une carte CF. Si I'appareil n’est pas compatible avec le 
systeme du micro-ordinateur, un lecteur de carte CF relie a ce micro- 
ordinateur peut etre utilise a la place de I'appareil. 

1. Placer le CD-Rom de mise a jour DiMAGE 7 dans le lecteur de CD- 
ROM du micro-ordinateur puis cliquer sur son icone pour I'ouvrir. 

2. Ouvrir le dossier appele "Mise る jour". 

3. Le dossier appele "North America" contient une mise a jour pour 
les utilisateurs d'Amerique du Nord et le dossier "All Other 
Regions" une mise a jour pour les autres pays. Les dossiers 
contiennent deux fichiers : DSC.APP et RAM.BIN. 

4. Copier les deux fichiers sur la carte CF. 

5. Depuis le micro-ordinateur, verifier que les deux fichiers ont bien 
ete copies sur la carte CompactFlash. 

6. Eteindre et deconnecter I’appareil du micro-ordinateur ou retirer la 
carte du lecteur de cartes. 


M に E A JOUR DE L’APPAREIL 

Pour effectuer la mise a jour, prevoir un jeu d’accus Ni-MH haute capacite 
completement charges ou utiliser I'adaptateur secteur AC-1 し ou AC-2 し 
(vendu en option ). Avec un adaptateur secteur, s’assurer de ne pas 
deconnecter par inadvertance I’appareil alors que la procedure de mise a 
jour est en cours ou I'appareil serail endom- 
mage de fagon permanents. 


1. し ’ appareil etant hors tension, y 
engager la carte CompactFlash. 


2. Tout en maintenant le declencheur 
enfonce, placer le s を lecteur de mode 
en position Enregistrement. La lampe 
temoin doH s'allumer. 

• Une fois la lampe allumee, il est possible 
de relacher le declencheur. La lampe 
indique que la mise a jour est en cours. 

し ' op か ation dure environ deux minutes. 



3. Lorsque la lampe s'eteint, la mise a jour est I 

terminee. Mettre I’appareil hors tension. Retirer 
la carte et toutes les sources d’alimentation 
(retirer les piles et debrancher I'adaptateur secteur). 

• Si la mise a jour ne s’est pas correctement deroulee ou si une erreur 
s’est produite durant la procedure, couper ralimentation de I'appareil et 
retirer les piles ou debrancher I’adaptateur secteur puis reprendre la 
procedure 自 I'etape 1. 



V 白 RIF に AT に N DE LA VERSION DU LOG に lEL DE I'APPAREIL 


3. Verifier le numero de version affiche sur 
I ecran. "Ver. 2.00 u" ou "Ver. 2.00 e" doit 
s'afficher. 

• Si un autre numero de logiciel s'affiche ou si 
I’appareil ne fonctionne pas correctement 
renouveler la procedure d’installation. 

• Cette mise a jour est compatible uniquement 
avec des versions de logiciel se terminant par la 
letlre "u" ou "e." Elle ne fonctionne pas avec 
d’autres lettres. 

4. Appuyer au centre du controleur pour termer la fen を tre. 


ADOBE ACROBAT READER 

し a version la plus recente de ce logiciel peut etre egalemenl telechargee a 

partirdu site internet Adobe : http://www.adobe.com 

INSTALLATION 

1. Engager le CD-Rom de mise a jour du logiciel DiMAGE 7 dans le 
lecteur de CD-ROM du micro-ordinateur puis cliquer sur son icone 
pour I’ouvrir. 

2. Ouvrir le dossier appele "Acroread", puis le dossier de la langue 
appropriee. 

3. Double-cliquer sur le fichier ".exe" (Windows) ou sur le fichier 
"Ins ね Her" (Macintosh). 

4. Suivre les instructions indiquees pour rinstallation. 

• Se referer a I’Aide integree pour I'utilisation de Acrobat Reader. 


DiMAGE 7 
Ver. 2.0 Ou 

i OK 


DiMAGE 7 
Ver. 2.0 Oe 

f OK 


MODE D’EMPLOI 

1. Engager le CD-Rom de mise a jour du logiciel DiMAGE 7 dans le 
lecteur de CD-ROM du micro-ordinateur puis cliquer sur son icone 
pour I’ouvrir. 

2. Ouvrir le dossier appele "Manual", puis le dossier de la langue 
appropriee. 

3. Double-cliquer sur le fichier PDF qui est a I’int ろ rieur. 


Apres la mise a jourde I’appareil, verifier que son logiciel a ete correcte¬ 
ment mis a jour. 


1. Placer le s ろ lecteur principal de 
I’appareil en position REGLAGE. 

2. Appuyer sur la touche de programmes- 
resultats. Une fen ろ tre s'ouvre pour 
indiquer la version du logiciel. 



M に E A JOUR DE L’UTILITA 旧 E IMAGE VIEWER 

し ’ ancienne version de I'utilitaire DiMAGE Image Viewer doit etre d 旬自 

installee avant de proceder a la mise a jour. 

1. Engager le CD-Rom de Software DiMAGE (Version 1.2) dans le 
lecteur de CD-Rom du micro-ordinateur. Cliquer sur son icone 
pour I’ouvrir. 

2. Ouvrir le dossier appele "Utilitaire" puis le dossier de la langue 
appropriee. 

3. Double-cliquer sur le fichier ".exe" (Windows) ou sur le fichier 
"Installer" (Macintosh). 

4. Suivre les instructions indiquees pour rinstallation. 


Espanol 


Gracias por adquirir este producto Minolta. Esle manual contiene informa- 
cion sobre como instalar la actualizacion del software DiMAGE 7. Para 
actualizar la camara son necesarios una tarjela CompactFlash y un orde- 
nador personal. 

El manual de instrucciones para la actualizacion de la camara se propor- 
ciona en un archive PDF en un CD-ROM. Es necesario el programa 
Adobe Acrobat Reader para leer dicho archive; se incluye una copia en el 
CD-ROM. 

し as imagenes capturadas con una camara actualizada no se pueden abrir 
utilizando versiones anteriores de la Utilidad 1,11o anteriores de DiMAGE 
Image Viewer. Consult© este manual para aclualizarlo. 

La memoria de la camara y todas sus configuraciones se resetean cuando 
se instala el software de actualizacion. 

Adobe Acrobat es una marca comercial registrada de la compania Adobe 
Systems Incorporated. Todas las demas mareas comerciales son propiedad de 
sus respectivos propietarios. 


ACUERDO DE UCENCIA DE ACTUALIZACION DEL SOFTWARE 

CONCESION DE LA UCENCtA 

La Corporacion Minolta ("Minolta") le concede licencia de utilizacion de una o 
mas copias del software, especificamente con el proposito de copiar el 
Firmware en una camara, con el fin de actualizar la camara, estando sujeto a 
las restricciones de licencia fijadas a continuac め n. 

Podra copiar el software si lo necesita para actualizar una o mas camaras de 
su propiedad, siempre que el software se utilice unicamente con camaras 
Minolta. Tambien podra realizar una copia de seguridad o backup del software. 
No podra distribuir el software a terceros, indepen 过 entemente de que posean o 
no camaras. 

DERECHOS DE AUTOR 

El software es propiedad de Minolta y sus Licenciatarios, y esta protegido por 
las leyes de derecnos de autor y tratados internacionales. No podra copiar el 
software mas que del modo establecido en esta licencia. No podra invertir la 
ingenieria, desmontar o desarmar el software. 

CONDICIONES 

Esta licencia es efectiva hasta su terminacion. Podra finalizarla en cualquier 
momento, destruyendo el softwarey cualquier copia realizada. Tambien se 
terminara si no cumpliera con los terminos o condiciones de este Acuerdo. 
Itnplica conformidaa en que para la terminacion se destr 山 ra el software junto 
con cualquier copia realizada. 

GARANTIA LIMITADA 

Si ejecuta V utfliza ef software durante el periodo de la garantia original de su 
camara, evidenciada por el recibo de compra de su camara, Minolta 
garantizara que el software funcionara sustancialmente de acuerdo con los 


materiales impresos que le acornpanan, durante el periodo restante de la 
garantia original de su camara. Si ejecuta y utiliza el software despues de 
naber concluido el peripdo original de garantia de su camara, aceptara el 
software "COMO ESTA" sin ninguna garantia ex 
Minolta no garantiza que las funciones contenid, 

Jes, 0 que la 0 


j camara, aceptara el 
a express. 

— , inidas en el software cumplan sus 

necesidades, 0 que la operacion del software sea ininterrumpida o libre de 
errores. Listed asume responsabilidad por el funcionamiento del software para 
alcanzar los resultados deseados y en la instalacion, uso y resultados 
obtenidos del software. 

Sujeto a cualquier legislacion aplicable que prohibg las siguientes exclusiones, 
MINOLTA NO-PROPORCIONA OT-RAS GARANTIAS DE NINGUN TlPO, 
TANTO EXPUCITAS COMO IMPUCITAS, INCLUYENDO LAS QARANTIAS 
IMPLICITAS DE COMERCIO Y CONVENIENCIA DE UN PROPOSITO EN 
PARTICULAR. Algunos estados y paises no permiten la exclusion de garantias 
implicitas, 0 tienen una legislacion que itnpone ciertas garantias estatutarias 
que no se pueden excluir, de forma que la exclusion arriba mencionada no sera 
efectiva. Esta garantia le proporciona derechos legales especificos y puede 
tambien tener otros derecnos. 


LIMITACIONES DE LA OBLIGACION 

Sujeta a cualquier legislacion pertinent© que prohiba las siguientes limitaciones, 
la responsabilidad entera de Minolta y su obligacion exclusiva sera la 
sustitucion del software que no cumpla con la "Garantia し imitada" de Minolta, 
siempre que se notifique a Minolta o a su proveedor dentro del periodo de la 
garantia original de la camara y se posea una copia del recibo de compra de la 
camara. Esfa obligacion no apnea si el fallo del software es el resultado del trial 
uso, abuso u om 旧 ion en el cumplimiento de las instrucciones de 
funcionamiento adjuntas a los materiales escritos, o si ejecuta y utiliza el 
software despues de caducar elplazo de la_g^rantia original de su camara. 

EN NINGUN CASO MINOLTA, SUS PROV を DORES, L に ENCIATARIOS 0 
CONCESIONARIQS, SERAN RESPONSABLES ANTE USTED DE 
CUALQUIER DANO FORTUITOO CONSECUENCIAL, JNCLUYENDO LA 
PERDIDA DE gENEF に lOS, AHORROS U OTROS DANOS DERIVADOS DE 
LA UTIUZACION 0 INCAPACIDAD DE UTIUZAR EL SOFTWARE, INCLUSO 
AUNQUE SE ADVIERTE DE LA POSIBILIDAD DE QUE OCURRAN TALES 
DANOS. En algunos estados y paises no se permit© la limitacion o exclusion 
de responsabilidad por danos fortuitos o consecuenciales, o tienen una 
legislacion que restringe la limitacion o exclusion de responsabilidad, por lo que 
no tome en cuenta la limitacion arriba mencionada. 

GENERAL 

Si el software lo adquirio en Estados Unidos, este Acuerdo esta regido por las 
leyes del Estado de Nueva York, independientemente de los conflictos con las 
regulaciones de leyes. Si lo adquirio fuera de Estados Unidos, este Acuerdo 
estara gobernado por las leyes del pais en el que fue obtenido. 

DERECHOS RESTRINGIDOS DEL GOBIERNO DE EE.UU. 

曰 software y la documentacion se proporcionan con DERECHOS 
RESTRINGIDOS. Su uso, realizacion de duplicados o revelacion del contenido 
por el Gobierno, esta sujeto a restricciones como se establece en la subdivision 
(b)(3)(ii) de la clausula ae Los Derechos con los Datos Tecnicos y Software de 
Oraenador 252.227 -7013. El contratista / fabricante 的 la Corporacion Minolta, 
101 Williams Drive Ramsey, New jersey 07446 - EE.UU. 

PROV 旧 lONES DE LA UNION EUROPEA 

SF se utUTza este software en un pais de la Union Europea, nada de lo 
contenido en este Acuerdo debera interpretarse como restriccion de cualquier 
derecho amparado bajo la Directiva de Software de la Comunidad Europea 
(91/250/EEC). 


ACTUALIZACION DE LA CAMARA 


PREPARACION DE LA TARJETA COMPACTFLASH 

Se deben copiar dos archives del CD-ROM actualizado en la tarjeta 

CompactFlash (CF) de la camara. Antes de actualizar la camara, lea la 

sec 幻 on de transferencia de datos del manual de instrucciones de 

DiMAGE 7 para conectar la camara a un ordenador. 

• Prepare una tarjeta CF de 4 MB o mas, formateandola con la camara. 

• Empleando el cable USB, conecte la camara con una tarjeta CF 
dentro, a su ordenador. Si la camara no es compatible con el sistema 
del ordenador, podra 山 ilizar en su lugar un drive de tarjeta CF 
conectado con su ordenador. 

1.Inserte el CD-ROM con la actualizacion del software DiMAGE 7 en 
su unidad correspondiente del ordenador. Haga click en el icono 
para abrirlo. 

2. Abra la carpeta denominada "Actualizador". 

3. La carpeta de ''North America" contiene la actualizacion para los 
clientes de Norteamerica, y la carpeta de “All Other Regions" 
contiene la actualizacion para clientes de otros paises del mundo. 
Las carpetas contienen dos archives: dsc.app y ram.bin. 

4. Copie ambos archives en la tarjeta CF. 


5. Confirme que los otros dos archives se han copiado en la tarjeta 
CompactFlash, utilizando el ordenador. 

6. Desconecte la camara del ordenador o quite la tarjeta CF de su 
unidad. 


ACTUALIZACION DE LA CAMARA 


Cuando realice la actualizacion del software, utilice un juego de pilas Ni¬ 
MH (hidrogeno de niquel) complelamenle recargado, o el adaptador AC, 
AC-1 し 0 AC-2 し （se vend© por separado). Cuando utilice el adaptador AC, 
asegurese de no desconeclar la camara inadvertidamente durante el 
procedimiento de actualizacion del software, porque la DiMAGE 7 podria 
danarse de forma permanents. 


.Con la camara apagada, inserte la 
tarjeta CF preparada. 


2. Mientras sujeta el disparador, ponga el 
sintonizador de modo en la posicion de 
modo grabacion. La lampara de acceso 
debera brillar. 

• Cuando b 川 la la lampara de acceso, se 
puede liberar el disparador. La lampara de 
acceso indica que el software se esta 
actualizando. Este proceso dura 
unos dos minulos. 


3. Cuando la lampara de acceso se apaga, el 
procedimiento de actualizacion ha finalizado. 

Apague la camara. Quite la tarjeta CF y todas las fuentes de 
energia; retire las pilas y desenchufe el adaptador AC. 

• Si la actualizacion no se ha realizado correctamente, o ha tenido lugar 
un error durante el proceso de actualizacion, apague la camara y 
repita el procedimiento desde el paso N® 1 descrilo arriba. 



COMPROBACION DE LA VERSION DEL SOFTWARE 


3. Compruebe el numero que aparece en el 
monitor LCD. Sera "Ver. 2.00 u" o "Ver 
2.00 e". 

• Si apareciera cualquier otro numero de version 
0 la camara no funcionara correctamente, repita 
el procedimiento de instalacion. 

• Esta actualizacion de software solo se puede 
utilizar en versiones que terminen con la let 巧 
"u" 0 "e." La actualizacion no funcionara con 
software que finalice con cualquier otra letra. 

4. Presione el centre del controlador para cerrar la ventana. 


ADOBE ACROBAT READER 

La ultima version de este software tambien se puede descargar de la 

pagina Web de Adobe Systems: http://www.adobe.com. 

INSTALACION 

1.Inserte el CD-ROM con el software de actualizacion de DiMAGE 7 
en su unidad correspondiente en el ordenador. Haga click en el 
icono para abrirlo. 

2. Abra la carpeta denominada "Acroread" y luego la carpeta del 
idioma correspondiente. 

3. Haga doble click en el archive .exe (Windows) o dentro del 
archive Instalador (Macintosh). 

4. Siga las instrucciones de instalacion. 

• Consulte el apartado de Ayuda del software para utilizar el Adobe 
Acrobat Reader. 

MANUAL DE INSTRUCCIONES 

1.Inserte el CD-ROM con el software de actualizacion de DiMAGE 7 
en su unidad correspondiente del ordenador. Haga click en el 
icono para abrirlo. 

2. Abra la carpeta denominada “Manual" y luego la carpeta del 
idioma correspondiente. 

3. Haga doble click dentro del archive PDF. 

ACTUALIZACION DE LA UTILIDAD DIMAGE IMAGE VIEWER 

La version antigua de la Utilidad DiMAGE Image Viewer debe estar instal- 

ada antes de realizar la actualizacion. 


DiMAGE 7 
Ver. 2.0 Ou 

♦ OK 


DiMAGE 7 
Ver. 2.0 Oe 

夕 OK 


Tras actualizar la camara, compruebe que el software de la camara se ha 
actualizado correctamente. 


1. Ponga el sintonizador de modo de la 
camara en la posicion de 
CONFIGURAR (SET UP). 

2. Presione el bo 化 n de programa objeto 
digital. Se abrir る una ventana para 
indicar la version del software. 



1.Inserte el CD-ROM con el software de DiMAGE (Version 1.2) en su 
unidad correspondiente del ordenador. Haga click en el icono 
para abrirlo. 

2. Abra la carpeta denominada " 山 ilidad’’ y luego la carpeta del 
idioma correspondiente. 

3. Haga doble click en el archive .exe (Windows) o dentro del 
archive Instalador (Macintosh). 

4. Siga las instrucciones de instalacion. 










DiMAGE 7 アップグレードソフトウエア 

補足事項 


Windows XP をお使いの場さ 

• アップグレードソフトウエア内の2つのファイル ( dsc . app ,「 am . bin ) を、直 
接 CD - R 日 M か！ 5 CF カードにコピーするのではなく、いったんデスクトップ上 
など八ードディスクにコピーした後、バソコンか 5 CF カードにコピーしてく 
ださい。直接コピーしてちアップグレードは行われません。 

アップグレードをの注意 

参アップグレード後に再生モードにすると、 r 画像がありません」といラメッセ 
ージが現れ、アップグレード前に撮影した画像は表をされません。これは 
□IMAGE 7のフォルダの標準設定が「1 日日 MLT 日 3」なのに巧し、アップ グレ 
-ド後の DiMAGE 7は riOlMLTMJ になっているか5でず（最初の3巧は 
フォルダの通し番号)。アップグレード後にアップグレード前の画像を再生す 
る場合は 、 DiMAGE 7使用説明書 P .1 目4をご参照の上、「1 日日 MLT 03」 を 
選}尺してください。 

•ワイドフォーカスエリアにてオートフォーカスを行なう際、高速化のため、才 
-トフォーカス中に画面（ライブビュー）び一瞬停止しまず。 

CF 型 PHS にごいて 

PHS を利用した通信カードでは、標準規格である円 AFS 方式のアクセスポイン 

卜に対応していまずが、移動通信事業ちが提供する PTE (プ □ トコル変換装置） 

経由の通信ヴービスまたはパケット通信には対応しておりません。 

参 P-in m @ ste 「 は 64 k 円 AFS 方式 (32 k 円 AFS 方式を含む）に対応しています 
び、携帯電話/ DoPa による960日 bps 通信やパケット通信には対応しており 
ません。 

• AirH " Card pet けは 64 k 円 AFS 方式に 2 k 円 AFS 方式を含む）にが応してい 
まずが、パケット方式やフレックスチェンジ方式には巧応しておりません。 

参 P-in Memory は通信機能に対応していまずが、1巨 M 巨の内蔵メモリを使用す 
ることはでさません。 


S ノルタ株式会社 


9229-6766-23 P-A208 



